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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukcji Obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie www.dedra.pl

Vs8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjS§iho oznameni. Tyto zmé&ny nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra
Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny
nemozu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo
draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai negali bati skundo dél produkto
pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekri$anas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek§&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkil
tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi véaltoztatasok elézetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitéds a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
n totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim fsi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a
dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibild pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zugénglich.
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruékou / Privaloma: perskaitykite
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avant l'usage lire le mode d'emploi / Indicacion: leer el manual de instrucciones / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Bevel: lees de
gebruiksaanwijzing / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen
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akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection / Indicacion: usar las gafas
de proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Bevel: draag veiligheidsbril/ Gebot: Schutzbrille tragen

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadéw atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokriSniem / Tilalom: ne tegye ki a légkori csapadéknak /
Interdiction: ne pas exposer aux précipitations atmosphériques / Prohibicién: no exponer a la precipitacion atmosférica / Interzicere: nu expuneti la
precipitatii atmosferice / Verbod: niet blootstellen aan atmosferische neerslag / Verbot: Setzen Sie das Geréat keinen atmospharischen Niederschlagen
aus
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Ostrzezenie: niebezpieczenstwo / Varovani: nebezpeci / Varovanie: nebezpe€enstvo / |spéjimas: pavojus / Bridindjums: briesmas / Figyelem:
veszély / Attention: danger / Advertencia: peligro / Atentie: pericol / Waarschuwing: gevaar / Achtung, Gefahr
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Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informacie: hladina hluku / Informacija: triukSmo lygis / Informacija: trokSna
lTmenis / Informacié: zajszint / Information: niveau sonore / Informacion: nivel de ruido / Informatii: nivelul zgomotului / Informatie: geluidsniveau /
Information: Gerauschpegel

Ostrzezenie: w przypadku uszkodzenia lub przeciecia przewodu, natychmiast wyciagnac wtyczke z gniazda / Varovani: pokud je kabel
poskozen nebo pfefiznut, okamzité vytahnéte zastréku ze zasuvky / Varovanie: ak je kabel poskodeny alebo preruseny, okamzite vytiahnite zastrcku
zo zasuvky / |spéjimas: jei laidas yra pazeistas ar supjaustytas, nedelsdami iStraukite kiStuka i$ lizdo / Bridindjums: ja vads ir bojats vai sagriezts,
nekavéjoties izvelciet kontaktdakSu no kontaktligzdas / Figyelem: ha a kabel sériilt vagy meg van vagva, azonnal hizza ki a dugét a konnektorbdl /
Avertisment: in cazul in care cablul este deteriorat sau taiat, scoateti imediat dopul din priza / Warnung: Wenn das Kabel beschadigt oder durchtrennt
ist, ziehen Sie den Stecker sofort aus der Steckdose

Klasa ochrony przeciwporazeniowej/ tfida protipozarni ochrany/ trieda protipozZiarnej ochrany/ apsaugos nuo elektros smigio klasé/ prettrieciena
dro$ibas klase/ érintésvédelmi osztaly/ clasa de protectie impotriva socurilor electrice/ klasse des brandschutzes
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Informacja o spetnieniu wymagan zasadniczych przepiséw Unii Europejskiej/ Informace o spInéni zakladnich pozadavkl predpist Evropské
Unie / Informacia o splneni poziadaviek podstatnych predpisov a noriem Eurdpskej Unie/ Informacija apie esminiy Europos Sajungos jstatymy
reikalavimy/ Informacija par Eiropas Savienibas galveno noteikumu ievéro$anu/ Téjékoztatdé az Eurdpai Unids alapvetd el6irasainak betartasarol/
Informatii cu privire la indeplinirea cerintelor esentiale, ale reglementarilor Uniunii Europene/ Information tber die erfiillung der hauptanforderungen
der Europaischen Union

Spis tresci Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,

warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,

; é‘:}’icﬁzlargizzg zawartych w instrukcji obstugi.

3. Przeznaczenie urzadzenia f : . .

4. Ograniczenia uzycia 4. Ogramczema uzycia

5. Dane techniczne m Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie
6. Przygotowanie do pracy z zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami
7. Podtgczenie do sieci pracy”.

8. Wigczanie urzadzenia W\ Samowolne zmiany w budowie mechanicznej
9. Uzytkowanie urzadzenia i elektrycznej,  wszelkie  modyfikacje, czynnosci
10. Biezace czynnosci obstugowe obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi beda traktowane za bezprawne
11. Czesci zamienne i akcesoria i powodujag natychmiastowa utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja
12. Samodzielne usuwanie usterek zgodnosci straci swojg waznos¢.

13. Kompletacja urzadzenia
14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych

i elektronicznych

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
16. Karta gwarancyjna

Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje. Zaznajomi¢ sie z elementami sterujgcymi i
prawidtowym uzytkowaniem maszyny.

Nigdy nie dopuszczac¢ dzieci lub os6b niezapoznanych z niniejszymi instrukcjami

Ogolne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura. do uzytkowania urzadzenia. Lokalne przepisy moga ograniczac wiek operatora.
Deklaracja zgodnosci dotaczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W Pamigtac, ze operator lub uzytkownik sg odpowiedzialni za wypadki lub zagrozenia
przypadku braku deklaracji zgodnos$ci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim majgce miejsce w stosunku do innych 0so6b lub ich wtasnosci.

Sp. z 0.0.

OSTRZEZENIE. Przeczytaé

oznaczon

przed uzyciem urzadzenia.

Nieprzestrzeganie

bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub

wszystkie ostrzezenia
e symbolem wykrzyknika i wszystkie instrukcje ﬂ DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY

podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych S1 praca ciggta. Nie stosowa¢ wewnatrz pomieszczen.

powaznych obrazen. Nalezy zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do

przysztego uzytku.

: : Model urzgdzenia DED8692-45

2. Opis urzadzenia Napiecie pracy [V, Hz] 230, ~50
Rys. A: 1. Prowadnica, 2. Zeby ostrza, 3. Ostona operatora, 4. Rekoje$¢ Moc [W] 450
pomocnicza, 5. Wiacznik sekwencyjny dwuelementowy, 6. Rekojes¢ gtéwna, Dtugos¢ ostrza [mm] 510

. . Diugos$¢ ciecia [mm] 450
3. Przeznaczenie Urzadzenla Grubo$¢ cietego materiatu max. [mm] 16
Nozyce do zywoplotu przeznaczone sg do przycinania pedow i drobnych gatazek Predkos$¢ obrotowa silnika [min™] 1700
zywoptotéw, krzewdw, krzakow, niewielkich drzewek ozdobnych itd. w Klasa ochronnosci I
przydomowych ogrédkach, na dziatkach itd. Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim IP20

5. Dane techniczne




Masa urzadzenia [kg] 2,3

Poziom drgan mierzony na rekojesci an [m/s?] 2,96
Niepewnos¢ pomiaru K [m/s?] 15

Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 88,1
Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 97,7
Niepewno$¢ pomiarowa Kpa, Kwa [dB(A)] 3,24
Poziom deklarowany Lwa [dB(A)] 101

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartos$é tgczona drgan a oraz niepewnos¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
60745-2-15 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-15, warto$ci podano
powyzej w tabeli.
LAUWAGA
Deklarowana wartos¢ emisji drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowa
metoda badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na drgania.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegélnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytaczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

Hatas moze spowodowac¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!

6. Przygotowanie do pracy

LA UWAGA
Stosowac ochronniki stuchu i okulary ochronne. Nosi¢ je caty czas podczas pracy
maszyny. Podczas pracy maszyng zawsze nosi¢ solidne obuwie i dlugie spodnie.
Nie obstugiwa¢ maszyny, bedac boso lub w otwartych sandatach. Unika¢ noszenia
odziezy, ktora jest luzna albo ma zwisajgce sznurki lub wigzadta. Nie nosi¢ luznej
odziezy ani bizuterii, ktére moga by¢ wciggane do wlotu powietrza. Trzymac diugie
wiosy z daleka od wlotu powietrza.

Przed uzyciem zawsze skontrolowa¢ wizualnie, aby zobaczy¢, elementy mocujace
sg dobrze umocowane, obudowa jest nieuszkodzona oraz czy ostony sg na
miejscu. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone elementy w zespotach do utrzymywania
réwnowagi. Wymieni¢ uszkodzone lub nieczytelne etykiety.

Nie obstugiwaé maszyny wtedy, gdy w poblizu znajdujg sie ludzie, a zwtaszcza
dzieci, lub zwierzeta.

Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze oswietlonym.

W pierwszej kolejnosci nalezy zamontowa¢ ostone operatora. W tym celu nalezy
nasungc¢ ostone (rys. A, 3) tak, aby kotnierz w dolnej czes$ci ostony byt doktadnie
dopasowany do wpustu w obudowie. Dokreci¢ ostong za tgczonymi wkretami. Z
ostrza zdjg¢ plastikowg ostoneg. Urzadzenie jest gotowe do pracy

Wszystkie czynnosci nalezy wykonywa¢ przy odiczonym
zrédle zasilania.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zrédta prgdu nalezy upewnié sig, czy napigcie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajaca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz
nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzadzenia podano w

onizszej tabeli:
Moc urzadzenia Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
[w] przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
<700 0,75 6

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekrdj zyty nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywac uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggngé za przewdd
zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia
LAUWAGA
W celu uruchomienia urzadzenia, nalezy wigczy¢ urzadzenie sekwencjg
przyciskow (rys. A, 5). Urzadzenie wigczy sie tylko w sytuacji, w ktérej oba przyciski

zatgczone sg jednoczesnie. W celu wylgczenia urzadzenia nalezy zwolni¢ dowolny
przycisk. Noze powinny zatrzymac sie natychmiast po zwolnieniu przycisku.

Nie wilacza¢ urzadzenia gdy ostona zatozona jest na
ostrze.

9. Uzytkowanie urzadzenia
Nie uruchamiaé urzadzenia bez ostony i z zalozong

A
m ostong ostrza. Upewnic¢ sig, ze noze nie sq zablokowane,

a wszystkie czesci urzadzenia sprawne i nieuszkodzone.

Nozyce przeznaczone sg do przycinania zywoptotéw, a takze do przycinania
zarosli, krzewow itd. Obustronne, przeciwbiezne noze umozliwiajg cigcie w dwoch
kierunkach.

Ciecie poziome

Aby uzyskac réwng wysokos¢ ciecia, zaleca sie zastosowac linie pomocniczg, np.
sznurek. Najepszg wydajnosc¢ osigga sie prowadzac nozyce pod katem ok. 5 stopni
do cietej powierzchni. Cigcie przerpowadza¢ przesuwajac z niewielkg predkoscig
nozyce od lewej do prawej strony, a nastgpnie w przeciwnym kierunku.

Ciecie pionowe

Nozyce nalezy prowadzi¢ zawsze od dotu do géry pod katem ok. 5 stopni do cietej
powierzchni. Prowadzenie nozyc od géry do dotu powoduje, ze cigte pedy i gatgzki
odginaja sig, przez co ich cigcie jest utrudnione. Cigcie przeprowadza¢ na petng
wysokos$¢, aby uzyskac réwng, pionowg powierzchnie.

Ksztaltowanie krzewow

Stosujac kombinacje ciecia poziomego i pionowego mozna wykorzystywac nozyce
do ksztattowania krzewdw. Przy cieciu innym niz poziome prowadzi¢ nozyce od
dotu.

Jezeli maszyna ulegnie zablokowaniu, natychmiast wytgczy¢ zrédto zasilania i
odtgczy¢ maszyne od zasilania przed czyszczeniem z odpadow. Nigdy nie
obstugiwa¢ maszyny z uszkodzonymi ostonam. Utrzymywacé zrédto zasilania wolne
od odpaddw i innych nagromadzen, aby zapobiegaé uszkodzeniu zrodfa zasilania
lub ewentualnemu pozarowi.

Zatrzymywaé maszyne i odtgczaé zrédio zasilania. Upewnia¢ sig, ze wszystkie
ruchome czesci catkowicie zatrzymaty sie

- zawsze kiedy pozostawiasz maszyne,

- przed czyszczeniem ostrzy,

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub pracami na maszynie.

10. Biezgce czynnosci obstugowe

LA UWAGA
Konserwacja urzadzenia
LAUWAGA
Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem.

Po kazdorazowym uzyciu nozyc nalezy doktadnie oczysScic ostrze z resztek cietego
materiatu. Zaleca sie réwniez okresowe smarowanie nozy w miejscach montazu
nozy do prowadnicy, stosujgc biodegradowalny olej, np. Dedra DEGLO02.

Gdy maszyna zostaje zatrzymana do obstugi serwisowej, kontroli, lub
przechowywania albo wymiany wyposazenia dodatkowego, wytgcza¢ zrédio
zasilania, odigcza¢ maszyne od zasilania i upewnia¢ sie, czy wszystkie czesci
ruchome catkowicie zatrzymaty sie. Pozwala¢ maszynie ostygna¢ przed
dokonywaniem wszelkich kontroli, regulacji itp. Konserwowac¢ starannie maszyne i
utrzymywac jg w czystosci.

Przechowywa¢ maszyne w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Zawsze pozwala¢ maszynie ostygnaé przed magazynowaniem.

Wymieniaé zuzyte lub uszkodzone czegsci w celu bezpieczenstwa. Stosowac tylko
oryginalne czesci i pod- zespoty zamienne.

Nigdy nie prébowac unieruchamia¢ funkcji blokady ostony (jezeli jest).
Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowa¢ zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowac¢ nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czys$ci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podtagczonego do zrédta zasilania.

11. Czesci zamienne i akcesoria
Zalecane akcesoria

W celu zakupu cze$ci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowaé sig¢ z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotaczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki
pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzagdzenie Uszkodzony witgcznik Przekazaé urzadzenie do
nie dziata serwisu w celu wymiany
wigcznika
Uszkodzony przewdd Przekaza¢ urzadzenie do
zasilajgcy serwisu w celu wymiany
przewodu
Silnik Zapchane ostrza Oczysci¢ ostrza
przegrzewa Przekroczone Wytgczy¢ elektronarzedzie,
sie dopuszczalne parametry odtozy¢ prace na czas
pracy catkowitego ostygniecia

13. Kompletacja urzagdzenia, uwagi koncowe

1. Nozyce do zywoptotu — 1 szt. 2. Ostona operatora — 1 szt. 3. Wkrety — 1 kpl. 4.
Ostona ostrza — 1 szt.

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czegsci

1 Przycisk wtacznika 21 Wkret samogwintujgcy ST4x14
2 Ciegno 22 Szczotkotrzymacz

3 Sprezyna wigcznika 23 Wkret ST3 x 8

4 Ciegno 24 Szczotka elektrografitowa

5 Sprezyna 25 Silnik kpl.




6 Ciegno wigcznika 26 Uszczelka ptaska

7 Obudowa gtowicy czesc¢ lewa 27 Podktadka sprezynujgca ®5
8 Ptytka dociskowa 28 Whkret ST5 x 18

9 Whkret samogwintujgcy ST4x14 29 Wkiadka stalowa

10 Obudowa gtowicy czg$¢ prawa 30 Podktadka stalowa

11 Pozycjoner 31 Koto zebate z mimo$rodem

12 Kondensator 32 tozysko igietkowe

13 Przewdd zasilajgcy 33 Wret M5 x 8

14 Odgietka przewodu 34 Podktadka

15 Terminal przytgczeniowy 35 Nakretka M6

16 Wigcznik (czarny) 36 Whkret M5 x 28

17 Wigcznik 37 Podktadka sprezynujgca ®5
18 Cewka indukcyjna 38 Ostrze kpl.

19 Whkret samogwintujgcy ST4x14 39 Ostona ostrza

20 Ostona bezpieczenstwa

15. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotagczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
=N Prawidlowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych .
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
uniknigcie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byc
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzagdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sig z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informaciji.
Pozbywanie sig odpadéw w krajach poza Unig Europejskg
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna
na
Nozyce do zywoptotu
Nr katalogowy: DED8692-45 nr partii: .........cccccvrveeeenns
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ........cccoceevvrniienenenns
Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wfasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej

Podpis Uzytkownik:

zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona

maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

II. Okres gwaranc;ji:
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Nozyce do zywoptotu

Ostony, wkrety, koncowka

robocza
Ill. Warunki skorzystania z gwarancji:
1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.
2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.
3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.
4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwac;ji
i czyszczenia,;
b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;
c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;
e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.
f. Uzytkownik, ktdry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:
g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;
h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.
5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wlasnym zakresie i na swoj koszt.
IV. Procedura reklamacyjna:
1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sig czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.
2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.
3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.
4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).
5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdinych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig¢ korzystania
z wadliwego Produktu.
7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.
8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.
9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sig¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczyé przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).
10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.
Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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V8eobecné bezpecnostni podminky byly pfilozeny jako samostatna prirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z o.0.

Preklad originalniho navodu
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VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni

oznacena 4]
symbolem a v§echny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpe€nostnich pokynt mize
vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. Vodici lista, 2. Noze Cepele, 3. Kyt proti odfezkiim, 4. Pomocna rukojet,
5. Dvoudilny sekvenéni pfepina¢, 6. Hlavni rukojet

3. Uréeni zarizeni

NUGzky na Zivy plot jsou ur€eny pro pfistfihovani vyhond a malych vétvi Zivych plotd,
kefa, kfovin, malych okrasnych stromkl atd. v zahradach, na zahradkach atd.
Zafizeni muzete pouzivat pro stavebné-renovacni prace, v autoservisech, pro
hobby pouziti, se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych
provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti
Zafizeni muzete pouzivat pouze v souladu s nize
uvedenymi ,,Pfipustnymi provoznimi podminkami¥.

A\ POZOR
A POZOR Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce,
veskeré upravy a servisni ¢innosti nepopsané v navodu k

obsluze se budou povazovat za nezakonné a zpuUsobi okamzitou ztratu
zaruénich naroku, a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

Pouzivani v rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem k obsluze zpUsobi
okamzitou ztratu zaruénich narokl(. Pozorné si prectéte navod. Seznamte se
s ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim stroje. Déti nebo osoby neseznamené
s timto navodem k pouzivani nesmi pouzivat zafizeni. Mistni pfedpisy mohou
omezit vék uZivatele. Pamatujte, Ze operator nebo uzivatel odpovidaji za nehody
nebo ohroZzeni, kterym muze dojit u jinych osob nebo jejich majetku.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY

S1 nepfetrzity provoz. Nepouzivejte v interiéru.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED8692-45
Pracovni napéti [V, Hz] 230, ~50
Vykon [W] 450
Délka ¢epele [mm] 510
Délka fezu [mm] 450
Tloustka fezaného materidlu max. [mm] 16
Rychlost otd€eni motoru [min-1] 1700
Trida ochrany 1l

Stupen ochrany pfed pfimym pfistupem 1P20
Hmotnost zafizeni [kg] 2,3
Uroven vibraci méfena na rukojeti ah [m / s2] 2,96
Nejistota méreni K [m / s2] 15
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 88,1
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 97,7
Nejistota méreni KpA, KwA [dB (A)] 3,24
Deklarovana uroveri LwA [dB (A)] 101

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu s norou
EN 70645-2-15 a uvedeny v tabulce
Emise hluku byly stanoveny podle EN 60745-2-15, hodnoty jsou uvedeny v tabulce

vyse.

Hluk muze zplsobit posSkozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte prostiredky ochrany sluchu!
Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni metodou
zkouseni a mUze se pouZzivat pro porovnani jednoho zafizeni s druhym. Vyse
uvedena hladina emisi hluku se muze také pouzivat pro pfedbézné posouzeni
expozice na hluk.
Hladina hluku pfi skute€ném pouzivani elektrického naradi se muaze lisit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouZiti pracovnich nastroji, zejména na
druhu obrabéného predmétu a na nutnosti uréeni ochrannych prostifedkt pro
uzivatele. Abyste pfesné odhadli expozici ve skute¢nych podminkach pouzivani,
zohlednéte v8echny ¢asti provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni
vypnuto nebo kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

6. Priprava k praci

Pouzivejte chranie sluchu a ochranné bryle. Noste je po celou dobu provozu
stroje. Pfi praci se strojem vzdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Stroj
nepouzivejte, kdyz jste bosi nebo mate oteviené sandaly. Nenoste obleceni, které
je volné nebo z néj visi provazky nebo $nlrky. Nenoste volné obleceni ani biZuterii,
které mohou byt vtazeny do vstupniho otvoru vzduchu. Dlouhé vlasy nepfiblizujte
ke vstupnimu otvoru vzduchu.

Pred pouzitim vzdy vizualné zkontrolujte, zda jsou upevrovaci prvky dobfe
pfipevnény, kryt neni poskozen nebo bezpec€nostni ochrany jsou na misté.
Vyménte opotfebené nebo poskozené soucasti v sestavach pro udrzeni
rovnovahy. Vymérite poskozené nebo necitelné stitky.

Stroj nepouzivejte, kdyz se v blizkosti nachazeji lidé, a zejména déti nebo zvifata.
Zafizeni pouzivejte na dobfe osvétleném misté.

Nejprve namontujte kryt proti odfezk(m. Za timto u¢elem nasurite kryt (obr. A, 3)
tak, aby pfiruba na spodni strané krytu zapadla do drazky krytu nGzek. Kryt

utdhnéte za spojenymi Srouby. Z liSty sundejte plastovy kryt. Zafizeni je pfipraveno
k praci.
7. Pripojeni k siti
Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v idajovém Stitku.
Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi poZadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe€nostni podminky pouzivani.
Parametry minimalniho prGfezu napdjeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistice v
zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v nize uvedené tabuice:

Vykon pfistroje Minimalni prafez vodice Minimalni hodnota

W] [mm2] pojistky typu C [A]
<700 0,75 6

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuzivani
prodluZzovace vénuijte pozornost tomu, aby prifez Zily nebyl niz$i, nez pozadovany
(viz tabulka). Elektricky kabel polozte tak, aby v prlibéhu provozu nebyl vystaven
moznému preruSeni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.7. Zapnuti zafizeni

Zarizeni nezapinejte, kdyz je na liSté nasazen kryt.

Chcete-li spustit zafizeni, zapnéte jej pomoci sekvence tlagitek (obr. A, 5). Zafizeni
se zapne pouze tehdy, kdyZ jsou obé tlacitka stisknuta souc¢asné. Chcete-li zafizeni
vypnout, uvolnéte libovolné tladitko. NoZe se musi zastavit ihned po uvolnéni
tlacitka.

8. Pouzivani zarizeni
A POZOR Zafizeni nepouzivejte bez krytu proti odfezkim a
s nasazenym krytem listy. Ujistéte se, Zze noze nejsou

zaseknuty a vSechny ¢asti zafizeni jsou funkéni a neposkozené.

Nuzky jsou uréeny pro pfistfihovani zivych plotll a také pro pfistfihovani kefa, kfovin
atd. Oboustranné protibézné noze umozniuji stfihani ve dvou smérech.
Vodorovné strihani

Pro dosazeni rovhomérné vysky stfihani doporucujeme pouzit pomocné lanko,
napf. provazek. NejlepSiho vysledku dosahnete, kdyz vedete ntzky pod uhlem asi
5 stupniti ke stfihanému povrchu. Stfihejte pomalym posunovanim nizek zleva
doprava a pak opaénym smérem.

Svislé stiihani

NGzky vedte vzdy zespodu nahoru pod uhlem asi 5 stuprid ke stfihanému povrchu.
Vedeni ndZek shora dold zplsobuje ohybani stfihanych vyhonu a vétvicek, coz
ztéZuje jejich stfihani. Stfihejte v pIné vysce, abyste dosahli rovného, svislého
povrchu.

Tvarovani kefu

Kombinaci vodorovného a svislého stfihani mizete nuzky pouzivat pro tvarovani
kefd. PFi jiném stfihani nez vodorovné vedte nizky zespodu.

Pokud se stroj zasekne, ihned vypnéte zdroj napdjeni a odpojte stroj od napajeni
pred vycisténim odpadu. Nikdy nepouzivejte stroj s poSkozenymi kryty. Napajeci
zdroj udrzujte bez odpadl a jinych necistot, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo
poZaru.

Zastavte stroj a odpojte zdroj napajeni. Ujistéte se, Ze vSechny pohyblivé soucasti
se UpIné zastavily

— vzdy, kdyZ odchazite od stroje,

— pred cisténim nozu,

— pred kontrolou, ¢i§ténim nebo udrzbou stroje.

9. Bézné servisni €innosti
Pravidelné cCistéte celé zafizeni a vénujte zvlastni

A POZOR pozornost ¢isténi vétracich otvort.

Misto pro ulozeni by mélo byt pro déti nepristupné.

Pokud je nutné zaslat do opravy Sroubovak do servisu, chrarite jej pfed nahodnym
mechanickym poskozenim a vyjméte baterie ze zasuvky nabijecky

Udrzba zafizeni

Udrzba zahrnuje udrzbarské &innosti spolu s pfisluSenstvim, jako je baterie a
nabijecka.

A\ POZOR

MuzZe to zpUsobit vazné zranéni nebo Uraz elektrickym proudem.

Kdyz je stroj zastaven kvlli servisu, kontrole nebo uskladnéni nebo vyméné
prisluSenstvi, vypnéte zdroj napdjeni, odpojte stroj od napdjeni a ujistéte se, ze
vSechny pohyblivé ¢asti zcela zastavily. Pfed provedenim jakychkoli kontrol,
sefizeni atd. Nechte stroj vychladnout. Stroj peclivé uchoveijte a udrzuijte jej Cisty.
Skladujte stroj na suchém misté mimo dosah déti.

Pred uskladnénim vzdy nechte stroj vychladnout.

Vyméiite opotfebované nebo poskozené dily z divodu bezpecnosti. Pouzivejte
pouze originalni nahradni dily a podsestavy.

Nikdy se nepokousejte znehybnit funkci blokovani ochranného krytu (pokud je k
dispozici).

Pfed pfipojenim nebo vyjmutim vaku stroj vypnéte.

Udrzba zafizeni ma udrzovat vechny jeho prvky nezbytné pro normaini praci v
fadné Cistoté. K ¢isténi nepouzivejte Zadna rozpoustédla, protoze to muze zpusobit
nenapravitelné posSkozeni krytu a dal$ich plastovych soucasti.

Nedistéte baterii vodou, protoZze by to mohlo zplsobit vnitini zkrat vedouci k
trvalému poskozeni.

Udrzba noz

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni pfipojeného ke zdroji
energie.

Po kazdém pouziti nizek dukladné ocistéte listu od zbytkl stfihaného materialu.
Doporucuje se také pravidelné mazat noze v mistech namontovani na li§tu pomoci
biologicky rozlozitelného oleje, napf. Dedra DEGLO2.



Kdyz stroj zastavite z dGvodu udrzby, kontroly, uskladnéni anebo vymény
pFisluSenstvi, odpojte jej od napajeni a ujistéte se, Ze se vSechny pohyblivé
soucasti uplné zastavily. Stroj nechte vychladnout pfed provedenim jakékoli
prohlidky, sefizeni atp. Provadéjte peclivou udrzbu stroje a udrzujte jej Cisty.

Stroj uchovavejte na suchém misté, mimo dosah déti.

Pfed uskladnénim vzdy nechte stroj vychladnout.

Opotfebené nebo poskozené ¢Easti mérte z bezpeénostnich duvodl. Pouzivejte
pouze originalni nahradni dily a podsestavy.

Nikdy se nepokous$ejte deaktivovat funkci ochranného zamku (pokud existuje).
Udrzba zafizeni spogiva v udrfovani v nalezité &istoté vSech jeho soudasti
nezbytnych pro normalini provoz. K Cisténi nepouzivejte Zzadna rozpoustédia,
protoZe to mdze zpUsobit nevratné zniceni krytu a jinych plastovych soucasti.
Akumulator nedistéte vodou, protoZze to mlze zpUsobit vnitini zkrat vedouci
k trvalému poskozeni.

10. Nahradni dily a pfislusenstvi
Doporucené prislusenstvi

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dili uvedte SERIOVE gislo zafizeni uvedené na
vykonovém Stitku. PopiSte poSkozeny dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni
zafizeni. Opravy v zaruéni dobé se provadéji podle podminek uvedenych v
zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo zaslete do centralniho
servisu DEDRA-EXIM. Pfilozte zaruéni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava
bez tohoto dokumentu se bude povazovat za pozaruéni. Opravy po zaruéni dobé
provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek za$lete do servisu (naklady na zaslani
hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstranovani poruch

Nez se pokusite vyresit problémy sami, odpojte zafizeni

od napajeni
PROBLEM ZPUSOBIT RESENI
Zafizeni Poskozeny spinac Vratte zafizeni k opravé a
nefunguje vymeénte spina¢
Napajeci kabel je poSkozen Vratte zafizeni k opravé a
vymeénte kabel
Motor se | Ucpané noze Vycistéte noze
prehfiva Byly prekroc¢eny pfipustné Vypnéte naradi a odlozte
provozni parametry praci, dokud nebude zcela
vychladnout

12. Kompletace zafizeni, zavéreéné poznamky

1. Nuzky na Zivy plot — 1 ks 2. Kryt proti odfezkim — 1 ks 3. Srouby — 1 sada 4. Kryt
vodici listy — 1 ks

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v
Y\ pripadé likvidace, zpétného vyuZiti nebo recyklace komponentt spociva
v pfedani zafizeni do specializovaného odbé&rného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni urady,
napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a Zivotni prostredi, které mGze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady.
Nespravna likvidace odpadd mdze byt trestana ulozenim pokuty podle pfislusnych
mistnich predpist.
Uzivatelé v zemich Evropské unie
V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte
informace.
Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii
Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.
V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za U€elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zaruéni list
Pro
Katalogové ¢&islo:
SEriove Cislo: ......coviiiii e
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobKu: ...............ccoeoiiiiiiiinnninnnn,

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v ndvodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto
I. Odpovédnost za vyrobek:

podpis uzivatele

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Varsavé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pFicin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smiouvy.

5. VUg&i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 ob¢ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

II. Zaruéni doba:

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Doba trvani zaruéni ochrany

24 meésicl, pocitano od data nakupu vyrobku

Nazky na Zivy plot uvedeného v tomto zaru€nim listu

Kryty, Srouby, nasadec Nepokryva se zaruka

Ill.  Podminky uplatfiovani zaruky:

1. PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti

nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni

reklamace se doporucuje, abyste spoleéné s vyrobkem predali vSechny soucasti

stanovené v kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn(i uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a) Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b) Pouzivani Cisticich nebo o$etfovacich prostfedk( v rozporu s navodem k
obsluze;

c) Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d) Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e) Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s ndvodem k obsluze.

f) Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

g) odstranil, zménil nebo poskodil sériova cisla, oznaceni Udaji a vykonové
Stitky;

h) plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza slady manipulacji
Uzytkownika.

5. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.

z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci:

1. Vpfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim

reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny cinnosti podrobné popsané

v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnt od data zjisténi vady vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964

ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni

reklamace do 7 dnu.

4. Reklamaci mizete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu

nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

5. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na

strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

6. Adresy zaruc¢nich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach

www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formulaF

zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

(Polska).

7. Zbezpecnostnich divodl je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

8. Upozornénil!l Pouzivani vadného vyrobku ohrozZuje zdravi a Zivot uzZivatele.

9. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,

pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

10. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vygcistéte. Reklamovany vyrobek

dukladné zabezpette proti poSkozeni pfi prepravé (doporu€uje se predat

reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

11. Zaruénidoba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady vyrobku,

na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZzivatele vyplyvajici

z ru€eni za vady prodané veéci.
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Preklad originalneho navodu

VSeobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozdra.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp. z
0.0.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vietky upozornenia oznagené Y
symbolom a vSetky pokyny.

NedodrZzanie nasledujucich bezpecnostnych upozorneni a bezpecnostnych

pokynov méze spdsobit zasah elektrickym pradom, pozZiar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie.

2. Opis zariadenia

Obr. A: 1. Vodidlo, 2. Zuby ¢&epele, 3. Kryt operatora, 4. Pomocna rukovat, 5.
Dvojdielny sekvenény zapinac¢ 6. Hlavna rukovat

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

NozZnice na Zivy plot si ur€ené na pristrihavanie vyhonkov a drobnych konarikov
zivych plotov, krikov, krovin, nevelkych ozdobnych stroméekov ap. v zahradkach,
zahradach, predzahradkach ap.

Zariadenie je ur¢ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom musia byt dodrzané
podmienky pouZivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

podmienkach.

A POZOR Ziadnym spésobom nezasahujte a nemeiite mechanicku
konstrukciu a elektrické prvky zariadenia, dodrziavajte

pokyny uvedené v pozivatel'skej prirucke, v opaénom pripade okamzite

prestava platit’ udelena zaruka vyrobcu a vyhlasenie o zhode.

Zariadenie sa moéze pouzivat' iba v sulade s pokynmi,
ktoré su uvedené v ,Povolenych prevadzkovych

Elektronaradie sa musi pouzivat v sulade s jeho U¢elom a v sulade s Navodom na
pouzivanie, v opacnom pripade sa automaticky a okamzite trati udelena zaruka.
Dokladne sa oboznamte s uzivatelskou priru¢kou. Oboznamte sa s ovladacimi
prvkami a so spravnym pouzivanim zariadenia.

Zabrarite, aby deti alebo osoby, ktoré sa neoboznamili s touto priru¢kou, zariadenie
pouzivali. Miestne predpisy méZzu obmedzovat vek operatora.

Nezabudajte, Ze operator alebo pouzivatel su zodpovedny za nehody alebo
ohrozenia tykajuce sa inych os6b alebo ich majetku.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY

S1 Neustala praca. Nepouzivajte v interiéri.

5. Technické parametre

Model zariadenia DED8692-45
Pracovné napétie [V, Hz] 230, ~50
Prikon [W] 450
Dizka &epele [mm] 510
Dizka rezu [mm] 450
Hrubka rezaného materidlu max. [mm] 16
Otacky motora [min-1] 1700
Trieda ochrany 1

Stupen ochrany pred priamym pristupom 1P20
Hmotnost zariadenia [kg] 2,3
Uroveti vibracii namerana na rukovati ah [m / s2] 2,96
Neistota merania K [m / s2] 15
Hlukové emisie:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 88,1
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 97,7
Neistota merania KpA, KwA [dB (A)] 3,24
Deklarovana droven LwA [dB (A)] 101

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost merania boli uréené pola normy EN
70645-2-15 a su uvedené v tabulke

Emisia hluku bola uréena podla normy EN 60745-2-15 , hodnoty su uvedené vo
vysSie uvedenej tabulke.

Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana $tandardnou testovacou metédou
amobZe sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym. Vy$Sie uvedena
uroven emisie hluku sa tiez moze pouzivat na vstupné hodnotenie vystavenia na
hluk.

Uroveri hluku pri skutoénom pouzivani elektronaradia sa od vyhlasovanych hodnét
moze lisit, v zavislosti od spdsobu pouzivania pracovnych nastrojov, predovSetkym
od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti uréenia prostriedkov, ktoré
maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skutoénych
podmienkach pouzivania, musia sa zohladnit vSetky Casti operacného cyklu,
zahriiujuc aj Cas, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa
nepouziva.

Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, poéas prace
vzdy pouzivajte naleziti ochranu sluchu!

6. Priprava na pracu/pouzivanie

Pouzivajte chranie sluchu a ochranné okuliare. Pouzivajte ich cely ¢as pocas
pouzivania zariadenia. Ked zariadenie pouzivat, vzdy majte obuté solidne topanky

a dlhé nohavice. Zariadenie nepouzivajte naboso alebo v otvorenych sandaloch.
Vyhybajte sa pouzivaniu obleCenia, ktoré je volné alebo ma visiace Snarky.
Nenoste volné oblecenie ani bizutériu, ktoré by mohli byt vtiahnuté do vstupného
prieduchu vzduchu. DIhé vlasy drzte v bezpecnej vzdialenosti od vstupného
prieduchu.

Zariadenie vzdy pred pouzitim vizualne skontrolujte, zistite, ¢i su upeviiovacie prvky
dobre upevnené, nie je poSkodeny plast a € su kryty na svojom mieste.
Opotrebované alebo poskodené prvky v moduloch vymerite, aby bola zachovana
rovnovaha. PoSkodené alebo necitatelné etikety (Stitky) vymerite.

Zariadenie nepouzivajte vtedy, ked sa v blizkosti nachadzaju ludia, predov§etkym
deti alebo zvierata.

Zariadenie pouzivajte iba na nalezite osvetlenom mieste.

V prvom rade namontujte kryt operatora. Preto nasurite kryt (obr. A, 3) tak, aby
priruba v dolnej Casti krytu perfektne zapadla do drazky v plasti. Kryt dotiahnite
dodanymi skrutkami. Zariadenie je pripravené na pouzitie.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie

zodpoveda hodnote uvedenej na typovom $titku.

InStalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi

poZziadavkami na elektrické inStalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného

pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napajacieho kabla a menovitej

hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia st uvedené v nasledujlcej

taburke:

Vykon zariadenia Minimalny prierez vodic¢a Minimalna hodnota

[W] [mm2] istica typu C [A]
<700 0,75 6

InStalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouZiti prediZovacich kablov

skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a mensi ako je pozadované (pozri tabulku).

Elektricky kabel umiestnite tak, aby pocas prevadzky nebol vystaveny pripadnému

poskodeniu. NepouzZivajte poSkodené prediZovacie kable. Pravidelne kontrolujte

technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapinanie zariadenia
A\ POZOR

Ked chcete zariadenie spustit, spustite ho sekvenciou tlacidiel (obr. A, 5).
Zariadenie sa spusti iba vtedy, ked obe tlacidla stlacite suCasne. Ked chcete
zariadenie vypnut, pustite lubovolné tladidlo. NoZe by sa mali zastavit okamzite po
pusteni tlacidla.)

Zariadenie nespustajte, ked' je na ¢epeli chranic.

9. Pouzivanie zariadenia
Zariadenie nespustajte bez krytu a so zalozenym
A POZOR chranicom cepele. Skontrolujte, ¢€i noze nie su

zablokované, a vSetky Casti zariadenia su funkéné a nie st poSkodené.

Noznice su uréené na pristrihavanie Zivych plotov, a tiez na pristrihavanie krovin,
krikov ap. Obojstranne protibezné noze umoziuju vykonavanie prace v oboch
smeroch.

Pozdizne rezanie

Ak chcete orezavat v pozadovanej rovine, odporu¢ame, aby ste pouzili pomocnu
liniu, napr. Spagat. Noznice su najvykonnejsSie, ked su vedené pod uhlom cca 5
stupriov vocéi strihanému povrchu. Rezanie vykonavajte nasledovne: noZnice
presuvajte s nevelkou rychlostou doprava, a nasledne opaénym smerom.

Zvislé rezanie

NozZnice vzdy vedte zdola hore pod uhlom cca 5 stupriov voci strihanému povrchu.
V opa¢nom pripade, pri vedeni noznic zhora dole, strihané vyhonky a hallizky sa
ohynaju, kvoli tomu sa strihaju tazsie. Danu plochu strihajte po celej vyske, aby ste
vytvorili rovny zvisly povrch.

Tvarovanie krikov

Kombinujuc pozdiZne a zvislé strihanie, noZnice mdzete pouzivat na tvarovanie
krikov. Pri inom strihani neZ pozdizne, noZnice vedte vzdy zdola.

Ak sa zariadenie zablokuje, okamZite odpojte zdroj napajania a pred tym, ako
zacnete odstranovat odpady, zariadenie odpojte. Zariadenie nikdy nepouzivajte s
poskodenymi krytmi a chraniémi. Zdroj napéjania udrziavajte bez odpadov a inych
nahromadenych necistdt, aby ste predisli poSkodeniu zdroja napdjania alebo
pripadnému poZziaru.

Zariadenie zastavte a odpojte od zdroja napatia. Skontrolujte, ¢i sa vSetky
pohyblivé prvky Uplne zastavili:

- vzdy, ked zariadenie odkladate,

- pred Cistenim cepeli,

- pred kontrolou, Cistenim, servisom a udrzbou zariadenia.

10. Priebezné obsluzné ¢innosti

Nikdy nevykonavajte udrzbu zariadenia pripojeného k
A\ POZOR

zdroju napajania.
Moze to spdsobit vazne zranenie alebo zasah elektrickym pradom.
Ked je stroj zastaveny kvoli udrzbe, kontrole alebo skladovaniu alebo vymene
prisluSenstva, vypnite zdroj napajania, odpojte stroj od napdjania a uistite sa, ze
vSetky pohyblivé ¢asti Uplne zastavili. Pred vykonanim akychkolvek kontrol, tprav
atd’. Nechajte stroj vychladnut. Stroj starostlivo uschovajte a udrZujte ho Cisty.
Stroj skladujte na suchom mieste mimo dosahu deti.
Pred uskladnenim zariadenie vZdy nechajte vychladnut.
Opotrebované alebo poskodené Casti vymerite kvoli bezpe€nosti. Pouzivajte iba
originalne nahradné diely a podzostavy.
Nikdy sa nepokuSajte znehybnit' funkciu blokovania ochranného krytu (ak je k
dispozicii).
Pred pripevnenim alebo vybratim vrecka stroj vypnite.
Udrzba zariadenia ma udrziavat vSetky jeho prvky potrebné pre normainu pracu v
spravnej Gistote. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne rozpustadla, pretoze to méze
spdsobit nenapravitelné poSkodenie krytu a inych plastovych sucasti.



Necistite batériu vodou, pretoze to méze spdsobit’ vnutorny skrat, ktory moze viest
k trvalému poskodeniu.

Udrzba nozov

Po kazdom pouZziti noznic dokladne ocistite Cepele, odstrarite zvysky strihaného
materialu. Odpori¢ame, aby ste pravidelne mazali noZe v miestach montaze nozov
do vodidla, pouZivajuc biologicky odburatelny olej, napr. Dedra DEGLO2.

Vzdy, ked zariadenie odstavite, aby ste vykonali servis, kontrolu, alebo pred
uchovavanim alebo vymenou dodatoéného vybavenia, vzdy vypnite zdroj
napajania, odpojte zariadenie od napajania a uistite sa, ¢i vSetky pohyblivé asti sa
uplne zastavili. Pred vykonavanim vSetkych kontrol, nastavovani ap. dovolte, aby
zariadenie vychladlo. Udrzbu zariadenia vykonavajte ddkladne a zariadenie
udrziavajte v Cistote.

Zariadenie uchovavajte na suchom mieste, mimo dosahu deti.

Predtym, ako zariadenie uskladnite, vzdy umoznite, aby vychladlo.

Opotrebované alebo poskodené casti kvoli bezpecnosti vymerite. PouZzivajte iba
originalne nahradné diely a moduly.

Nikdy sa nesnazte znemoznit funkciu blokady krytu (ak je).

Podstatnou udrzby naradie je udrziavanie nalezitej Cistoty vSetkych jeho sucasti,
ktoré su potrebné na vykonavanie normalnej prace. Na Cistenie nepouZivajte
ziadne riedidla, pretoze moéze dojst k nezvratnému poskodeniu plasta a inych
plastovych Casti zariadenia.

Akumulator sa nesmie Cistit vodou, pretoze moze dojst k skratu vo vnatornych
obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo poskodi.

11. Nahradné diely a prislusenstvo
Odporucéané prislusenstvo

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prislusenstvo, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontaktné Udaje su uvedené na 1. strane priru¢ky. Pri objednavani
nahradnych dielov vzdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na vyrobnom
Stitku, ako aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese zariadenia.
Pocas trvania zaruky su pripadné opravy vykonavané podla zasad uvedenych
v zaruénom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho
servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zaru¢ny list vystaveny importérom a képiu
dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava vykonané odplatne, ako
pozaruéna oprava. Po skonéeni zaru¢nej lehoty opravy vykonava centralny servis.
Poskodeny vyrobok poslite do servisu (naklady na zasielku hradi uzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poriuch a problémov

Skoér nez sa pokusite vyrieSit' problémy sami, odpojte
zariadenie od zdroja napajania

PROBLEM Pri¢ina RIESENIE
Zariadenie Poskodeny spina¢ Vratte zariadenie do
nefunguje servisu a vymerite spina¢
Vratte zariadenie do
Napajaci kabel je poSkodeny servisu a vymerite kabel
Motor sa | Zanesené Cepele Vycistite Cepele
prehrieva Prekro¢ili sa povolené Vypnite elektrické naradie a
prevadzkové parametre odlozte pracu, kym Uplne
nevychladne

13. Diely zariadenia, zavereéné poznamky

1. Noznice na zivy plot — 1 ks 2. Kryt operatora — 1 ks 3. Skrutky — 1 komplet 4.
Chranic ¢epele — 1 ks

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na prilozenej dokumentécii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno
likvidovat' spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
YN\ alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na urcené zberné
miesta, kde budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach
vydavaju miestne organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozruje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prisluSnych vnuatrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebi¢ov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizSie
informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o sprdvnom spdsobe postupovania vo veci.

Zaruény list

na
Katalégové ¢.:
(d'alej len Vyrobok)
Datum nakupu vYrobKu: ..........ccooviiiiiiiiiiinins
Pediatka predajcu: ............coeeniin

Datum a podpis predajcu & ....ccooeeieeeieiiieniieeeeieeee e

Vyhlasenie UzZivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odportéani, ktoré st uvedené v uzivatel'skej
prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky si mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

I. Zodpovednost za Vyrobok:
1. Ruditel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkoéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Vardava vo Varsave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho registra, [}
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.
2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distriblcie Rucitela.
3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.
4. Na zaklade zaruky UZivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi poCas trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Ruéitel' si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo
na odstupenie od dohody.
5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.
Il.  Zaru€na lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa

vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zarucnej ochrany

24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste
Na ktoré sa zaruka nevztahuje

NozZnice na Zivy plot

Kryty, skrutky, nasadec

Ill.  Podmienky vyuzitia zaruky:
1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku,
ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku,
faktary ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odpora¢ame, aby Uzivatel
spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatel'skej
prirucke a v zaruénom liste.

3. Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a) Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b) Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

¢) Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d) Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e) Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materidlov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

f) Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

g) sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

h) boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

5. Pozor! Cinnosti suvisiace s kaZdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajlce
medzi inym z uzivatel'skej priruc¢ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, &i boli nalezite vykonané vSetky stanovené
¢innosti, predovsetkym tie uvedené v uzivatel'skej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlep$ie v priebehu 7 dni od dna,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom
v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajice
z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dna, v ktorom
sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.
3. Reklamaciu mbzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.
4. Uzivatel moze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok doru€it na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpe¢nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!l Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budl vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doru¢enia reklamovaného Vyrobku UzZivatelom.
9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok naleZite oCistit’.
Odporuéame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame dorucit v
originalnom obale).

10. Zarucna lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunké&nosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.



http://www.dedra.pl/

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje aani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislu§nych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
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O©CONOUTAWN=

Originalios instrukcijos vertima

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSiara.
EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras dokumentas. Jei
nebdty EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su ,Dedra-Exim* Sp. z 0.0
servisu.

ﬂ |SPEJIMAS  Perskaityti visus
simboliu ir visas instrukcijas.

ispéjimus pazymeétus

Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros
srovés smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

I§saugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Irenginio apraSymas

Pav. A: 1. Pjovimo juosta, 2. Geleztés dantys, 3. Operatoriaus apsauga, 4.
Pagalbiné rankena, 5. Dviejy elementy jjungiklis, 6. Pagrindiné rankena

3. Irenginio paskirtis

Gyvatvoriy zirklés yra skirtos pjauti gyvatvoriy, krimy, nedideliy dekoratyviniy
medziy ir pan. nedideles Sakas, vilkadglius ir atzalas.

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
meégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salyguy,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

ADEMES|0 Irenginys gali bati naudojamas tik pagal toliau esancias
Leistinas darbo taisykles.

ADEMES|0 SavavaliSkas mechaninés ir elektros sandaros keitimas,
bet kokios modifikacijos, prieziuros veiksmai, kurie néra

aprasyti Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant

anuliuoja Atitikties deklaracija ir Garantines teises.

Naudojant elektros jrankj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta
Naudojimo instrukcijoje, Garantinés teisés yra anuliuojamos. |démiai perskaitykite
instrukcijg. Susipazinkite su prietaiso valdymo elementais ir teisingu naudojimu.
DraudzZiama naudoti jrenginj vaikams arba Zmonéms, kurie nesusipazino su $ia
instrukcija. Vietiniai jstatymai gali riboti operatoriaus amziy. Atminkite, kad
operatorius arba vartotojas atsako uz nelaimingo atsitikimus ir pavojy keliamag
kitiems asmenims ar jy turtui.

LEISTINOS DARBO SALYGOS

S1 nuolatinis darbas. Nenaudoti patalpy viduje.

5. Techniniai duomenys

|renginio modelis DED8692-45
Darbiné jtampa [V, Hz] 230, ~50
Galia [W] 450
ASmeny ilgis [mm] 510
Pjovimo ilgis [mm] 450
Pjaunamos medziagos storis maks. [mm] 16
Variklio sukimosi greitis [min-1] 1700
Apsaugos klasé 1
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos laipsnis 1P20
|renginio svoris [kg] 2,3
Vibracijos lygis, matuojamas ties rankena ah [m / s2] 2,96
Matavimo neapibréztis K [m / s2] 15
Triuk§mo emisija:

Garso slégio lygis LpA [dB (A)] 88,1
Garso galios lygis LwA [dB (A)] 97,7
Matavimo neapibréztis KpA, KwA [dB (A)] 3,24
Deklaruotas lygis LwWA [dB (A)] 101

Informacija apie triukSma ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN 70645-2-
15 ir nurodytos lenteléje.

TriukSmo emisija buvo nustatyta pagal EN 60745-2-15, vertés yra nurodytos
anksciau esancioje lenteléje.

ADEMES|O Triuk§mas gali paZeisti klausa, darbo metu visuomet
reikia naudoti klausos apsaugos priemones!
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Deklaruojama triukS§mo emisijos verté buvo matuojama taikant standartinj tyrimo
metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus jrenginius. Nurodytas triukSmo
emisijos lygis gali bati naudojamas vertinant pirmutinj triukSmo poveik;.

Realaus elektros jrankio naudojimo metu triukSmo lygis gali bati kitoks negu
deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo bado, ypa¢ nuo
apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra operatoriaus apsauga. Norint
tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo sglygomis, reikia atkreipti démesj j visus
operacinio ciklo etapus, jskaitant etapus, kuomet jrenginys yra i§jungtas arba yra
jlungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui

Naudoti klausos apsaugg ir apsauginius akinius. Naudoti juos visg darbo su
prietaisu laikg. Darbo metu visuomet avéti tinkamag avalyne ir ilgas kelnes.
DraudzZiama naudoti prietaisg blnant be avalynés arba su atvirais sandalais. Vengti
placiy drabuziy arba bet kokiy laisvai kabanciy virvugiy, juosteliy ir pan. elementy.
DraudzZiama dévéti drabuzius arba papuoSalus, kurie gali bati jtraukti j oro jsiurbimo
anga. ligus plaukus laikyti toli nuo oro jsiurbimo angos.

Prie$ naudojimg visuomet jdémiai apzZiréti prietaisg ir patikrinti, ar visi elementai
yra gerai pritvirtinti, ar korpusas néra pazeistas ir visos apsaugos yra savo vietose.
Pakeisti susidévéjusius arba paZeistus elementus pusiausvyros palaikymo
sistemose. Pakeisti pazeistas arba nejskaitomas etiketes.

Nenaudoti prietaiso, jei arti yra Zmoniy, ypac vaiky, arba gyviny.

Prietaisas turi bati naudojamas gerai ap$viestoje vietoje.

Pirmiausia reikia pritvirtinti operatoriaus apsauga. Apsauga reikia uzdéti (pav. A, 3)
taip, kad apatinéje apsaugos dalyje flanSas tobulai atitikty jlaidg korpuse. Prisukti
apsauga sraigtais, esanciais komplekte. |renginys yra paruostas darbui.

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa
atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.
Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su
elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo

rietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido skersmuo Minimali C tipo
w] [mm2] saugiklio verté [A]
<700 0,75 6

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebity mazesnis negu reikalaujama (zr. lentelé
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu negrésty perpjovimas.
Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. Periodiskai patikrinti maitinimo laido
techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido

8. Irenginio jjungimas

A\ DEMESIO
Norint jjungti jrenginj, reikia tai padaryti atitinkama mygtuky

naudojimo seka (pav. A, 5). Jrenginys jsijungs tik tuomet, kai abu mygtukai bus
jlungti vienu metu. Norint i§jungti jrenginj, reikia paleisti bet kurj mygtuka. Gelezté
turéty sustoti i$ karto po mygtuko paleidimo.

Nejjungti jrenginio, jei ant geleztés yra uzdéta apsauga.

9. Irenginio naudojimas

Nejjungti jrenginio be apsaugos ir su uzdéta geleztés apsauga. |sitikinti, kad
gelezté néra uzblokuota, visos dalys yra tvarkingos ir nepazeistos.

Zirklés skirtos gyvatvoriy, krimy ir pan. pjovimui. Specialios dvipusés geleztés
leidZia pjauti abejomis kryptimis.

Horizontalus pjovimas

Norint kad pjovimo aukstis bty vienodas, rekomenduojama naudoti pagalbine linijg
(pvz. virvute). Geriausias pjovimo efektyvumas pasiekiamas vedant Zirkles apie 5
laipsniy kampu pjaunamo pavirSiaus atzvilgiu. Pjauti létai vedant Zirkles i$ kairés j
desine ir atgal.

Vertikalus pjovimas

Zirkles visuomet reikia vesti i§ apagios j virSy apie 5 laipsniy kampu pjaunamo
pavirSiaus atzvilgiu. Vedant Zirkles i$ virSaus j apacia, pjaunamos Sakelés ir Ggliai
atsilenkia, todél jy pjovimas yra sunkesnis. Pjauti visg auksti, tik taip galima pasiekti
lygu, vertikaly pavirsiy.

Krimy formavimas

Naudojant horizontalaus ir vertikalaus pjovimo kombinacijas, galima Zirkliy pagalba
formuoti krimus. Pjaunant kitaip nei horizontaliai, Zirkles vesti i§ apacios j virsy.
Jei prietaisas uzsiblokuos, nedelsiant i§jungti maitinimo Saltinj ir prie$ valant
prietaisg atjungti maitinimg. DraudZiama naudoti prietaisg, jei jo apsaugos yra
pazeistos. Neleisti, kad maitinimo Saltinyje kauptysi atliekos ir kiti neSvarumai, tai
apsaugos nuo maitinimo $altinio pazeidimo arba gaisro pavojaus.

Sustabdyti prietaisa ir atjungti maitinimo $altinj. Jsitikinti, kad visos judancios dalys
visiSkai sustojo:

- visuomet, kai paliekate prietaisg,

- prie$ geleztés valyma,

- prie$ prietaiso tikrinima, valyma arba kitus priezidros veiksmus.

10. Einamieji priezitiros veiksmai

Tai gali sukelti rimtus suzeidimus ar elektros smugj.

Sustabdzius masing techninei priezidrai, apzidrai ar laikant ar keiciant priedus,
iSjunkite maitinimo $altinj, atjunkite masing nuo maitinimo $altinio ir jsitikinkite, kad
visos judancios dalys visiSkai sustingo. Prie§ atlikdami bet kokius patikrinimus,
nustatymus ir pan., Leiskite masinai atvésti. Atidziai prizitrékite masing ir laikykite
ja Svaria.

Niekada neatlikite prie elektros Saltinio prijungto
irenginio techninés priezitiros darby.



Laikykite masing sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pries laikydami masing, visada leiskite jai atvésti.

Norédami apsaugoti, pakeiskite susidévéjusias ar pazeistas dalis. Naudokite tik
originalias atsargines dalis ir mazgus.

Niekada nebandykite iSjungti apsaugy fiksavimo funkcijos (jei yra).

Prie$ pritvirtindami ar iSimdami mai$a, iSjunkite masing.

Prietaiso priezidra turi iSlaikyti visus elementus, reikalingus normaliam darbui
tinkamai $variai. Valymui nenaudokite jokiy tirpikliy, nes tai gali pakenkti korpusui
ir kitiems plastikiniams komponentams.

Nevalykite akumuliatoriaus vandeniu, nes jis gali sukelti vidinj trumpajj jungima, dél
kurio gali atsirasti nuolatiniy pazeidimy.

Gelezteés prieziara

Kiekvieng karta po Zzirkliy naudojimo reikia kruops$ciai nuvalyti gelezte ir pasalinti
visus pjaunamos medziagos likucius. Taip pat rekomenduojama periodisSkai patepti
gelezte jos tvirtinimo vietose naudojant biologiSkai skaidoma tepalg (pvz. Dedra
DEGLO02).

Jei prietaisas yra sustabdomas serviso veiksmams, kontrolei, sandéliavimui arba
papildomos jrangos keitimui, atjungti maitinimo S$altinj, atjungti prietaisg nuo
maitinimo ir sitikinti, ar visos judancios dalys visiSkai sustojo. Leisti prietaisui atvésti
prie$ bet kokiy kontrolés, reguliavimo ir pan. veiksmy atlikima. Kruop$ciai priziaréti
prietaisg ir palaikyti jo Svarg.

Laikyti prietaisg sausoje vaikams neprieinamoje vietoje.

Prie$ sandéliuojant, visuomet leisti prietaisui atvésti.

Saugumo sumetimais keisti susidévéjusias arba pazeistas dalis. Naudoti tik
originalias atsargines dalys ir elementus.

Draudziama bandyti iSjungti apsaugos blokavimo funkcija (jei yra).

Irenginio priezidros veiksmai apima atitinkama visy jo elementy, naudojamy darbe,
Svaros palaikyma. Valymo metu draudziama naudoti bet kokius tirpiklius, nes tai
gali negrjztamai sugadinti korpusg ir kitus plastikinius elementus.

Draudziama valyti akumuliatoriy vandeniu, nes dél to gali jvykti trumpasis
sujungimas, kuris negrjztamai jj sugadins.

11. Atsarginés dalys ir priedai

Norint sigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim“
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. UZzsakant atsargines dalis,
prasome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies
numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis sglygomis. Prasome pateikti
produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM* centrinj
servisg. PraSome pridéti importuotojo iSraSytg Garantinj lapg. Be Sio dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje remontag
atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produktg reikia iSsiysti j servisg (siuntimo
iSlaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas gedimy Salinimas

PrieS bandydami iSspresti problemas, atjunkite jrenginj
nuo maitinimo Saltinio

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
|renginys neveikia Sugadintas jungiklis Grazinkite aptarnavimo
jrenginj, kad

pakeistuméte jungiklj
Grazinkite aptarnavimo
jrenginj, kad
pakeistuméte laidg
Nuvalykite aSmenis
ISjunkite elektrinj jrankj,
atidékite darba, kol jis
visiSkai atvés

Maitinimo laidas yra
pazeistas

Variklis perkaista Uzsikim$e aSmenys
Virsijami leistini veikimo
parametrai

13. Jrenginio komplektacija, baigiamosios pastabos.

1. Gyvatvoriy zirklés — 1 vnt. 2. Operatoriaus apsauga — 1 vnt. 3. Sraigtai — 1 kompl.
4. Geleztés apsauga — 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Auk$&iau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti
prietaisg | specializuota surinkimo centra, kur galésite tai padaryti nemokamai.
Informacijg apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés
valdzios, pvz. internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.

Naudotojai Europos Sagjungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu Siy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos Salyse

Sis zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suZzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
Katalogo Nr:
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Partijos NUMETIS: .....cooiiiiiiiiiie e
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data : ...........ccoceviiiiiiiiiniini,
Pardavéjo antspaudas : .......................
Pardavéjo parasas irdata : ........cccoceeieenieniinnicnene,
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, ka patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

I.  Atsakomybé uz Produkta:
1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV Okinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.
2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.
3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.
4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visa Produktg kitu,
veikiangiu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutart;.
5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.
Il.  Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai, kuriems veikia

garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukme

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto
pirkimo  datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Si garantija netaikoma

Gyvatvoriy zirklés

Dangteliai, varztai, rankinis dirbinys
Ill.  Naudojimosi garantija salygos:
1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimag
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a) Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b) Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d) Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e) Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salyguy.

f) Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

g) Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

h) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
5. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sagskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebiity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti
Produktg su defektais.

6. Démesiol!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant
nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.
7. Pries pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama
rekomenduojama jj nuvalyti.

8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruopsciai supakuoti, kad
jis blty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti
produktg originalioje pakuotéje.

pretenzija,



9. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

MSatura raditajs

Attéli un ZImé&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

Pieslég$ana tiklam

lerices ieslégSana

lerices lietoSana

10. TekoSas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novér§ana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidéSanu
15. Garantijas karte

CoNoOhwN 2

Originalas instrukcijas tulkojum

Visparéjie droStbas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSara.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atseviSks dokuments. ES
Atbilstibas deklaracijas trikuma gadijuma lddzam kontaktéties ar Dedra-Exim Sp.
z 0.0. firmas Servisu.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti A
ar simbolu , un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridinajumu un dro$ibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektro$oka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.
Saglab3jiet visus bridindjumus un instrukcijas turpmakajai lieto$anai.

2. lerices apraksts

Att. A: 1. vadikla; 2. asmens zobi; 3. operatora aizsargs; 4. paligrokturis; 5.
divelementu sekvences slédzis; 6. galvenais rokturis

3. lerices norikosana
T Dzivzogu Skéres ir paredzétas dzivzogu, krimu, nelielu
AUZMANIBU dekorativo koku u. tml. dzinumu un siku zaru piegrieSanai

piemajas darzos, mazdarzinos u. tml.
lerici var izmantot remonta un bivniecibas darbiem, remonta darbnicas, amatieru

darbiem, vienlaikus ievérojot lietoSanas instrukcija ietvertos noteikumus un
pielaujamos darba apstaklus.

4. LietoSanas ierobezojums

T lerici var lietot tikai atbilstosSi

AUZMANIBU “Pielaujamajiem darba apstakliem”.

T Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbave,
UZMANIBU [iitiaondmiag’ : S

visas modifikacijas un apkalposanas darbibas, kas nav

aprakstitas LietoSanas instrukcija, tiek uzskatitas par nelikumigam un noved

pie taliteéjas Garantijas tiesibu zaudésSanas, ka ar1 atbilstibas deklaracijas
spéka zaudésanas.

talak sniegtajiem

Elektroinstrumenta lietoSana neatbilsto$i paredzétajam pielietojumam vai
LietoSanas instrukcijai noved pie talitéjas Garantijas tiesibu zaudésanas.
Uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju. lepazistieties ar vadibas elementiem un
ierices pareizu lietoSanu.

Nekad nelaujiet lietot ierici bérniem vai personam, kas nav iepazinusas ar So
instrukciju. Vietéjie tiestbu aktu noteikumi var ierobezot operatora vecumu.
Nemiet véra, ka operators vai lietotajs atbild par negadijumiem vai riskiem, kas
rodas attieciba uz citdm personam vai vinu ipaSumu.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI

S1 Pastavigs darbs. Nelietojiet iekstelpas.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED8692-45
Darba spriegums [V, Hz] 230, ~50
Jauda [W] 450
Asmens garums [mm] 510
GrieSanas garums [mm] 450
Izgriezta materiala biezums maks. [mm] 16
Motora grieSanas atrums [min-1] 1700
Aizsardzibas klase 1l
Aizsardzibas pakape pret tieSu piekluvi 1P20
lerices svars [kg] 2,3
Vibracijas limenis, mérits pie roktura ah [m / s2] 2,96
Mérijuma nenoteiktiba K [m / s2] 15
TrokSna emisija:

Skanas spiediena [imenis LpA [dB (A)] 88,1
Skanas jaudas ITmenis LwA [dB (A)] 97,7
MérTjuma nenoteiktiba KpA, KwA [dB (A)] 3,24
Deklarétais lTmenis LwA [dB (A)] 101

Informacijas par troksni un vibracijam.
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Vibraciju apkopota vértiba an un mérijjuma nedroSums noteikti saskana ar normu
EN 70645-2-15 un uzradtti tabula
TrokSna emisija noteikta saskana ar EN 60745-2-15, vértibas uzraditas tabula.

AUZMANTBU Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot
dzirdes aizsardzibas lidzek]us!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu pétniecibas metodi
un var bit lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru. lepriekSminéts trokSna
emisijas limenis var bat arT lietots iepriek$&jais trokSna paklauSanas novértéSanai.
TrokSna lTmenis elektroierices realas lietoSanas laika var at3kirties no deklarétam
vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviski no apstradata
materidla veida un no nepiecieS8amibas noteikt operatora aizsardzibas I1dzekl|us.
Lai sTki noteiktu draudus realos lietoSanas apstak|os, jaievéro visas operacijas cikla
dalas, kas apnem arT periodus, kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav
lietota darbam.

6. Darba sagatavosana

Lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus un aizsargbrilles. lerices darbibas laika
valkdjiet tos pastavigi. lerices lietoSanas laikd vienmér valkajiet izturigus apavus
un garas bikses. Neapkalpojiet ierici ar basam kajam vai atvértds sandalés.
Izvairieties no valigiem apgérbiem vai apgérbiem ar auklas vai saitém, kas
nokarajas. Nevalkajiet valigus apgérbus vai rotaslietas, kas var tikt ievilktas gaisa
ieeja. Turies garus matus talu no gaisa ieejas.

Pirms ierices lietoSanas sakSanas veiciet tas apskati, lai parliecinatos, ka
stiprinaSanas elementi ir pareizi nostiprinati, korpuss nav bojats un aizsargelementi
ir sava vietd. Nomainiet nodiluSus vai bojatus elementus mezglos Iidzsvara
uzturéSanai. Nomainiet bojatas vai nesalasdmas etiketes.

Neapkalpojiet ierici, ja tuvuma atrodas cilvéki, jo 1pasi bérni, vai dzivnieki.

lerice ir jalieto labi apgaismota vieta.

Vispirms uzstadiet operatora aizsargu. Sim mérkim uzbidiet aizsargu (att. A, 3) ta,
lai atloks aizsarga apakSdala batu cieSi pielagots iedzilinajumam korpusa. lerice ir
gatava darbibai.

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.
BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoS§i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinatdja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:
lerices jauda Vada minimalais Skérsgriezums C tipa drosinataja
W] [mm2] minimala vértiba [A]
<700 0,75 6
Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. 1zmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebdtu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebitu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.
Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baroSanas
kabela.

8. lerices ieslégsana
Neieslédziet ierici, ja parsegs ir uzlikts uz asmens.

Lai iedarbinatu ierici, ieslédziet to ar pogu sekvenci (att. A, 5). lerice ieslédzas, tikai
ja abas pogas tiek nospiestas vienlaicigi. Lai izslégtu ierici, atlaidiet jebkuru pogu.
Naziem ir jaapturas talit péc pogas atlaiSanas.

9. lerices lietoSana
T Neiedarbiniet ierici bez aizsarga un ar uzliekto asmens
AUZMANIBU parsegu. Parliecinieties, ka nazi nav blokéti un ka visas

ierices dalas ir laba tehniskaja stavokli un nav bojatas.

Skéres ir paredzétas dzivzogu, biezoknu, krimu u. tml. piegrie$anai. Divpuséji
pretvirziena nazi |lauj veikt grieSanu divos virzienos.

Horizontala grieSana

Lai panaktu vienadu grieSanas augstumu, ieteicams izmantot paligliniju, pieméram,
auklu. Augstako efektivitati var sasniegt, vadot Skéres zem aptuveni 5 gradu lenka
attiectba uz griezto virsmu. Veiciet grieSanu, parbidot Skéres ar nelielu atrumu no
labas puses uz kreiso un atpakal.

Vertikala grieSana

Vienmér vadiet Skéres no lejas uz augSu zem aptuveni 5 gradu lenka attieciba uz
griezto virsmu. Vadot 8kéres no augSas uz leju, grieztie dzinumi un zari izliekas,
kas apgratina to grieSanu. Veiciet grieSanu uz pilnu augstumu, lai panaktu lidzenu,
vertikalu virsmu.

Kriimu veido$ana

Horizontalds un vertikdlas grieSanas kombinacija lauj izmantot $kéres kramu
veido$anai. GrieSanas laika, iznemot horizontalo grieSanu, vadiet Skéres no lejas.
lerices blokéSanas gadijuma nelavéjoties izslédziet baroSanas avotu un atslédziet
ierici no baro$anas avota pirms tas tiriSanas no atkritumiem. Nekas neapkalpojiet
ierici ar bojatiem aizsargiem. Uzturiet baroSanas avotu brivu no atkritumiem un
citiem netirumiem, lai novérstu baroSanas avota bojajumu vai iesp&amu
ugunsgréku.

Apturiet ierici un atslédziet baroSanas avotu. Parliecinieties, ka visas kustigas dalas
ir apstajusas:

— vienmeér, kad atstajat ierici;

— pirms asmenu tiriSanas;

— pirms ierices parbaudes, tiriSanas vai darbu uz ierice veikSanas.

10. Kartejas apkalposanas riciba

A\UZMANIBU

Nekad neveiciet tehniskas apkopes darbus iericé, kas
pievienota stravas avotam.



Tas var izraisit nopietnus savainojumus vai elektroSoku.

lerices uzturéSana ir ta, lai visi elementi batu nepiecieSami normalam darbam
pareiza tiriba. TiriSanai neizmantojiet Skidinatajus, jo tas var radit neatgriezenisku
bojajumu korpusam un citam plastmasas detalam.

Kad mas$ina tiek apturéta apkopei, parbaudei vai piederumu glabasanai vai
nomainai, izslédziet stravas avotu, atvienojiet masinu no baroSanas avota un
parliecinieties, vai visas kustigas detalas ir pilniba apstajusas. Pirms veicat
jebkadas parbaudes, pielagojumus utt. Laujiet masinai atdzist. Ripigi saglabajiet
masinu un turiet to tiru.

Uzglabajiet masinu sausa, bérniem nepieejama vieta.

Pirms uzglabasanas vienmér laujiet masinai atdzist.

Dro3ibas noltkos nomainiet nolietotas vai bojatas dalas. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas un mezglus.

Nekad neméginiet imobilizét aizsarga blok&sanas funkciju (ja tada ir).

Pirms somas pievieno$anas vai nonemsanas izslédziet masinu.

Neiztiriet akumulatoru ar Gdeni, jo tas var izraisit iek$§€jo Tssavienojumu, kas var
izraisTt pastavigus bojajumus.

Nazu kop$ana

Péc katras Skéru lietoSanas reizes rOpigi iztiriet asmeni no griezta materiala
atliekam. leteicams arT periodiski ieellot nazus to uzstadiSanas vadikla vieta,
izmantojot biodegradé&jamu ellu, pieméram, Dedra DEGL02.

Ja ierice tiek apturéta servisa apkalpo$anai, parbaudei, uzglabasanai vai
papildaprikojuma nomainai, izslédziet baroSanas avotu un parliecinieties, ka visas
kustigas dalas ir pilniba apstajusas. Pirms jebkadas parbaudes, regulé$anas u. tml.
veikSanas laujiet iericei atdzist. RlpTgi veiciet ierices tehnisko apkopi un uzturiet to
tiriba.

Uzglabajiet ierici sausa, bérniem nepieejama vieta.

Pirms ierices uzglabaSanas vienmér |aujiet tai atdzist.

Lai nodrosinatu dro$ibu, nomainiet nodiluSas vai bojatas dalas. Izmantojiet tikai
originalas rezerves dalas.

Nekad neméginiet blokét aizsarga blok&$anas funkciju (ja ir).

neatgriezeniskas bojasanas.
Akumulatoru nedrikst tirit ar Gdeni, jo tas var novest pie iek$&ja Tssléguma, kas
savukart noved pie neatgriezeniskas bojasanas.

11. Rezerves dalas un piederumi

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim servisu.
Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu pasitiSanas gadijuma
ladzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas uz tabulinas, un montazas
Ziméjuma dalas numuru. Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar Garantijas
Lapas noteikumiem. Reklaméto produktu lddzam nodod remontam pirk$anas vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto produktu) vai nosatit DEDRA - EXIM
Centralam Servisam. Ludzam pievienot Garantijas Lapu, kuru noforméja
importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bds uzskatits par péc-garantijas
remontu. Péc garantijas laika remontu veic Centrals Serviss. Bojatu produktu
nos{tit servisam (par pasatiSanu maksa lietotajs).

12. Defekta pasa novérsana
AUZMANTBU Pirms_méginét pasi atrisinat problémas, atvienojiet ierici
no stravas avota

PROBLEMA Célonis RISINAJUMS

lerice Bojats slédzis Atgrieziet apkopes ierici, lai

nedarbojas nomainttu slédzi

Stravas vads ir bojats Atgrieziet apkopes ierici, lai

nomainttu kabeli

Aizséréjos Aizsérejusi asmeni Notiriet asmenus

asmenus |zslédziet elektroinstrumentu,
atlikiet darbu I1dz pilnigai
atdzist

13. lerices komplektacija, gala piezimes

DzivZzogu Skéres — 1 gab. 2. Operatora aizsargs — 1 gab. 3. Skrives — 1
komplekts. 4. Asmens parsegs — 1 gab.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas
vajadzibam)

Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta

dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét,
otrreizé&ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta savakSanas
centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informéaciju par nolietotas tehnikas
savakSanas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiesTbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizet elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardo$anas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
31 zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieriéu pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
Uz

13

Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: .......c.ooiiiiiiie i
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: .........cc.coveiiiiiiiiiiiiiie,

Pardevéja ZImogs: .........ccvevueenennne

Lietotaja apliecinajums:

Ar 8o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
Lieto$anas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta
I.  Atbildiba par Produktu:
1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, redistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.
2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSsanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.
5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiectbam, ir ierobeZota tikai I1dz nekvalitativa Produkta vértibai.
Il.  Garantijas laiks:

Lietotaja paraksts

Produkta elementi, apnemti ar

garantiju Garantijas aizsardzibas laiks

24 meénesi, skaitot no Produkta iegades

DzivZoga Skéres datuma noradita Garantijas talona

Vaki, skraves, rokturis Uz garantiju neattiecas

Ill.  Garantijas lietoSanas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a) Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas jom3;

b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d) Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e) Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

f) Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas
rezultata:

g) tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzZimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

h) tika bojatas vai mainitas plombas.

5. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
Lieto$anas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas proceddra:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964.
gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars
garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

8. Uzmanibu!!l Bojata Produkta lietoS§ana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
9. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai
ieteicam to notirt. Rekomend&jam rdpigi pasargat reklamétu Produktu no
bojajumiem transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala
iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevarégja to lietot.



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas
par pardota produkta neatbilstibu likumam.
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Az eredeti utasitas forditasa

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kilénalld brosuraként lettek csatolva.

A Megdfeleléségi Nyilatkozat WE csatolva lett a késziilékhez, mint kilénallé
dokumentum. A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE hianya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

ﬂ Szimbélummal jelolt osszes FIGYELMEZTETEST és az [
utasitasokkal .

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitdsok be nem tartasa aramutést,
tlizet vagy sulyos sériilést okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat
jovéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A Abra: 1. Vezets, 2. Penge fogak, 3. Kezel6 burkolat, 4. Kiegészitd fogantyd, 5,
Kétrészes szekvencialis kapcsolo, 6. F6fogantyu

3. A késziilék rendeltetése

A sévénynyiro ollét otthoni kertekben, telkeken stb., hajtasok, sévények apré agai,
cserjék, bokrok, kis diszfak. nyirasara tervezték.

A készlléket épités-feltjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szereplé Gzemeltetési
feltételeknek és a megengedett izemi korilményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

AF|GYELEM A készilék kizardlag a lentebb talalhaté ,Megengedett
tizemi koriilményeknek” megfeleléen lizemeltethetd.

AF|GYELEM A felhasznal¢ altali barmilyen valtoztatas a mechanikai és
elektromos felépitésben, a hasznalati utasitasban nem

szereplé karbantartasi miiveletek szabalyellenesnek mindsiilnek és a

Garancialis Jogok azonnali elvesztését eredményezi és a megdfeleléségi
nyilatkozat az érvényességét veszti.

Az elektromos kéziszerszam nem rendeltetésszeril vagy a Hasznalati Utasitasnak
nem megfelel6é hasznalat a Garancidlis jogok azonnali elvesztését eredményezi.
Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast. Ismerkedjen meg a kezel6szervekkel
és a gép megfelel6 hasznalataval.

Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy emberek, akik nem ismerik meg ezeket az
utasitasokat, hasznaljak a késziiléket. A helyi el6irasok korlatozhatjak a kezelé
életkorat.

Ne feledje, hogy a kezel6 vagy a felhasznalé felelés a balesetekért vagy mas
emberek vagy tulajdonuk veszélyeztetéséért.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK

S1 folyamatos tizem. Ne hasznalja beltérben.

5. Miiszaki adatok

Eszkéz modell DED8692-45
Uzemi fesziiltség [V, HZ] 230, ~50
Teljesitmény [W] 450
Penge hossza [mm] 510
Vagasi hossz [mm] 450

A vagott anyag vastagsaga max. [mm] 16

A motor fordulatszama [min-1] 1700
Védelmi osztaly I

A kdzvetlen hozzaférés elleni védelem mértéke 1P20
Készilék sulya [kg] 2,3

A fogantyunal mért rezgési szint ah [m / s2] 2,96
Mérési bizonytalansag K [m / s2] 15
Zajkibocsatas:

Hangnyomasszint LpA [dB (A)] 88,1
Hangteljesitményszint LwA [dB (A)] 97,7
Mérési bizonytalansag KpA, KwA [dB (A)] 3,24
Bejelentett szint LWA [dB (A)] 101

A zajra és a vibraciora vonatkozé informaciok.

A vibréacio egyuttes értéke an valamint a mérési bizonytalansag az EN 70645-2-15
norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

14

A zajkibocsajtas az EN 60745-2-15 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek
a fenti tdblazatban lettek megadva.

AFIGYELEM A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran
mindig hasznaljon hallasvédelmi eszk6zo6ket!

A deklardlt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati modszerrel lett
meghatérozva és igy ez felhasznalhaté az egyik eszkdéz a masikkal torténd
oOsszehasonlitasara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint hasznalhaté az
eszkoz elbzetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valds hasznalata alatti zajkibocsajtasi érték eltérhet a
deklaraltaktdl, filggéen a munkaeszkdz hasznalatanak modjatol, kilondésen a
megmunkalandé munkadarab fajtajatol valamint az operator védelmét szolgalo
eszkdzok meghatarozasanak szikségszeriiségétél. Hogy pontosan meg tudjuk
hatarozni a késziléket valds korlilmények kozétt, figyelembe kell venni a hasznalati
ciklus minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a készulék ki van
kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem térténik vele munkavégzeés.

6. Felkésziilés a munkara

Viseljen hallasvédét és védészemiveget. Mindig viselje azokat a gép miikddése
soran. A géppel torténé munkavégzés soran mindig viseljen szilard labbelit és
hosszu nadragot. Ne lizemeltesse a készuléket mezitlab vagy nyitott szandalban.
Kerilje a laza ruhazat viselését, a 16g6 zsinérokat vagy szalagokat. Ne viseljen laza
ruhat vagy ékszereket, amelyek be tud huzni a levegébemenet. A hosszu hajat
tartsa tavol a leveg6 bemeneti nyilasatol.

Hasznalat elétt mindig szemrevételezéssel ellenérizze, hogy a régzitéelemek
biztonsagosak-e, a haz sértetlen-e, és hogy a burkolatok a helyikén vannak-e.
Cserélje ki a kopott vagy sériilt alkatrészeket az egyensulytarté egységekben.
Cserélje ki a sérilt vagy olvashatatlan cimkéket.

Ne Uzemeltesse a gépet, ha a kdzelben emberek, kiiléndsen, ha gyermekek, vagy
allatok tartézkodnak.

A készlléket joI megvilagitott helyen hasznalja.

El6szér a kezeld burkolatot kell felszerelni. Ehhez csusztassa el a burkolatot (A
abra, 3) ugy, hogy a burkolat alsé részén levé karima pontosan illeszkedjen a haz
hornyaba. Csavarozza be a burkolatot a mellékelt csavarokkal. A pengérél vegye
le a mianyag burkolatot. A késziilék munkara kész.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a készlléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrél, hogy
a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.
Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvet6
kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkdz teljesitményétél fliggéen az
alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye [W] atméré méret [mm2] biztositék [A]

<700 0,75 6

A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrol, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt ugy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbité kabeleket.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne hizza ki a tapkabelt..

8. A berendezés bekapcsolasa
Ne kapcsolja be a késziiléket, ha a burkolat rajta van a pengén.

A késziilék elinditdsahoz, kapcsolja be az eszkdz szekvencialis nyomégombokkal
(A abra, 5). A késziilék csak abban az esetben indul el, ha mindkét nyomégomb
egyidejileg be van kapcsolva. A késziilék kikapcsolasa céljabdl engedje fel
barmelyik nyomégombot. A késeknek a gomb elengedése utan azonnal le kell
allniuk.

9. A késziilék hasznalata
AF|GYELEM Ne mikodtesse a késziiléket burkolat nélkiil és a pengére

feltett burkolattal. Gy6z6djon meg arrél, hogy a kések
nincsenek-e blokkolva, és a késziilék minden alkatrésze miikodéképes és
sértetlen-e.

Az ollék sbvényvagasra szantak, valamint bokrok, cserjék stb. vagasara is. A
kétoldalas ellentétesen mozg6 kések lehetbvé teszik a kétiranyd vagast.

Vizszintes vagas

Az egyenld vagasi magassag elérése érdekében javasolt segédvonal, pl. sparga
hasznalata. A legjobb teljesitmény érheté el, ha az oll6t kb. 5 fokos szégben
iranyitia a vagandé felllethez. A vagashoz oll6t lassan balrél jobbra, majd
ellentétes iranyba kell mozgatni.

Fliggoleges vagas
A ollét mindig alulrdl felfelé, kb. 5 fokos szégben kell vezetni a vagando felllethez.
Az oll6 fentrdl lefelé torténd vezetése azt eredményezi, hogy a vagott hajtasok és

gallyak meghajlanak, megnehezitve vagasukat. A vagast vezesse teljes
magassagban, hogy egyenletes, fliggbleges felliletet érjen el.

Bokrok formalasa

Az ollé vizszintes és a fliggbleges vagasanak kombinacidjaval formalhatja meg a
cserjéket. A vizszintestél eltéré vagas soran vezesse az ollét alulrdl.

Ha a gép leblokkol, azonnal kapcsolja ki az aramforrast és huzza ki a készuléket
az dramellatasbol, miel6tt a hulladékoktol megtisztitana azt. Soha ne (izemeltesse
a gépet sérllt burkolatokkal. Tartsa tisztan az aramforrast a hulladékoktél és mas
felhalmozodasoktol, hogy elkerlilje az aramforras karosodasat vagy az esetleges
tizet.

Allitsa le a gépet és csatlakoztassa le az aramforrast. Gy6zédjon meg arrdl, hogy
minden mozgo6 alkatrész leallt-e

- mindig, amikor leteszi a gépet,

- a pengék tisztitasa el6tt,



- ellendrzés, tisztitas vagy a gépen végzett munka elétt.

10. Foly6 karbantartasi tevékenységek
Eszkoz karbantartasa

A karbantartds olyan karbantartasi tevékenységeket is magaban foglal,
amelyekhez tartozékai, példaul az akkumulator és a t6ltd tartoznak.

Soha ne végezzen karbantartasi munkat egy aramforrashoz csatlakoztatott
eszkozon.

Ez sulyos sériilést vagy aramutést okozhat.

Ha a gépet szervizelés, ellenbrzés, vagy a kiegészitk tarolasa vagy cseréje miatt
leallitjak, kapcsolja ki az aramforrast, huzza ki a gépet a halozatrol és ellenérizze,
hogy minden mozgé alkatrész teljesen leallt-e. Miel6tt barmilyen ellenérzést,
beallitast stb. Végezne, hagyja a késziiléket lehilni. Ovatosan &rizze meg és tartsa
tisztan.

Tarolja a gépet szaraz helyen, gyermekektdl elzarva.

Tarolas el6tt mindig hagyja lehdini a gépet.

Cserélje ki a kopott vagy sértlt alkatrészeket a biztonsag érdekében. Csak eredeti
pétalkatrészeket és részegységeket hasznaljon.

Soha ne kisérelje meg az 6r reteszeld funkcidjanak immobilizalasat (ha van).

A taska felhelyezése vagy eltavolitasa el6tt kapcsolja ki a gépet.

A készilék karbantartasa az, hogy az 6sszes elemet a megfelel tisztasagu normal
munkahoz tartsa. A tisztitashoz ne hasznaljon oldészert, mert ez helyrehozhatatlan
kart okozhat a hazban és mas mianyag alkatrészekben.

Ne tisztitsa meg az akkumulatort vizzel, mert belsé révidzarlatot okozhat, amely
allando karosodashoz vezethet..

A kések karbantartasa

Az oll6 minden hasznalata utan alaposam tisztitsa meg a pengéket a vagott anyag
maradékaitol. Ajanlott, idészakonként megkenni a késeket, ahol a kések a
vezet6hoz szerelésének helyein, bioldgiailag lebomlé olaj alkalmazasaval pl. Dedra
DEGLO2.

Ha a gépet szervizelés, ellenérzés, tarolas vagy a kiegészitdk cseréje céljabol allitja
le, kapcsolja ki az aramforrast, csatlakoztassa le a gépet az aramellatasrol, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy minden mozgo6 alkatrész teljesen leallt-e. Hagyja lehdini
a gépet barmilyen ellenérzés beallitas stb. elvégzése el6tt. Gondosan tartsa karban
a gépet és tartsa tisztan.

Tarolja a gépet szaraz és gyermekek altal nem hozzaférheté helyen.

Tarolas el6tt mindig hagyja lehlni a gépet.

Cserélje ki az elhasznalodott vagy sérilt alkatrészeket a biztonsag érdekében.
Csak eredeti alkatrészeket és csere részegységeket hasznaljon.

Soha ne prébadlja letiltani az burkolat biztonsagi reteszét (ha van).

A készilék karbantartasa a normal lizemeléshez sziikséges minden elemének
megfeleld tisztantartdsan alapszik. A tisztitdshoz ne hasznaljon semmilyen
oldészert, mivel az visszafordithatatlan karosodast okozhat a készllékhazon és
mas, mlanyagbdl késziilt alkatrészeken.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az bels6 révidzarlatot okozhat,
ami maradandé kérosodashoz vezethet.

11. Potalkatrészek és tartozékok

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabol 1épje kapcsolatba a Dedra-Exim
Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitdas 1. oldalan taladlhatéak. A
poétalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjdk meg az gép adattablajan
talalhaté szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az Osszedllitasi rajzrél. A
garancialis id6szakban a javitdsokat a Garanciajegyen feltlintetett szabalyok
alapjan végezzik. A hibas terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén (az
eladd koteles atvenni a hibas terméket), vagy kildje el a DEDRA - EXIM K6zponti
Szemvizébe. Kérjuk, csatolja az Importér altal kidllitott garanciajegyet. Enélkul a
dokumentum nélkil a javitas garancia idén tuliként lesz kezelve. A garancia id6n
tali javitasokat a Kozponti Szerviz végzi. A meghibasodott terméket kildje el a
K&zponti Szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznalo fedezi).

12. Onall6é hibaelharitas

A\FIGYELEM

PROBLEMA OK
Az eszkOz | Sérilt kapcsold
nem miikodik

Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
huzza ki a késziiléket az aramforrasrol

MEGOLDAS
A kapcsol6 cseréjéhez adja
vissza a szervizelési eszkozt
A kabelt cserélje vissza a
szervizhez
Tisztitsa meg a pengeket
Kapcsolja ki az elektromos
szerszamot, halasztja a munkat,
amig teljesen lehdil

A tapkabel sértilt

Aizséréjiem
asmeni

Eldugult pengék
Az engedélyezett
Uzemi paraméterek
tullépése

13. A késziilék készlete, zaré6 megjegyzések

Sévénynyird oll6 — 1 db. 2. Kezel6 burkolat — 1 db 3. Csavarok — 1 készlet 4.
Pengeburkolat — 1 db

14. Informacié a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozo6 tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szerepl6 szimbdlum arrdl tajékoztat, hogy az izemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyutt kidobni. Hulladékkezelésik, ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kdvetendd eljaras a berendezés specidlis gydjtéponton
torténé leadasa, ahol dijmentesen atvételre keriil. Az elhasznalt készllékek
gy(ijtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.
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A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes erdéforrasok
megdrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkerilését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabalyszer(tlen hulladékkezelés a megfeleld helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznaldk az Eurdpai Uni6 orszagaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak szikségessége esetén
kérjuk lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.

Hulladékkezelés az Eurdpai Union kivili orszagokban

Ez a szimbolum csak az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjlk kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.

Garanciajegy

Katalogusszam:
Gyartasi tétel SZama: .......ccceoviiiiiiii s
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: ............coociiiiiiin,
Az elado pecsétje: .........ccoevveninn.
Datum és az elado alairdsa: ..........ccceevevieenieciiccic i,

A felhasznalé nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
ered6 kdvetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye
. Atermékért felel6s:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkoéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstdke: 100 980.00 zt.
2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt
a Kezes forgalmazasabol szarmazoé Termékre
Il. A garanciabdl eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak
valo atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.
1. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstdl torténd elallashoz.
2. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Toérvénykonyvrél szélo torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél flggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.
Ill. _Garancialis idészak:

a Felhasznal6 alairasa

A garanciaval rendelkezé

A A garancidlis védelem id6tartama
alkatrészek

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatél
szamitva a jelen  Garanciajegyen
megjeldlve

Sévénynyiré ollé

Boritdk, csavarok, kézidarab A garancia nem terjed ki

IV. A garancia alkalmazéasanak feltételei:

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valészinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyditt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhaszndlé betartia a Kezelési dtmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.
3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.
4. A garancia nem teried ki a Termék kovetkez6 okokbol keletkezd
meghibasodasaira:

a) A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatdoban meghatarozott,
kilénésen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozd
feltételeket; A Felhasznald a Kezelési Gtmutatonak nem megfeleld tisztitd és
karbantarté szereket alkalmazott;

b) A Felhasznalé nem megfelel6 moédon tarolja és szallitia a Terméket;

c) A Felhasznalé o6nalldan, a Kezessel valéd egyeztetés nélkil moédositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d) A Felhasznal6 a Kezelési Gtmutaténak nem megfelelé Uzemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

e) 5.Aza Felhasznald, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szolo térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

f) a szériaszdmok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo Aaltal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek;

g) a plombak a Felhasznaloé altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

5. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kdzott a
Kezelési utmutatobdl ereddé miiveleteket a Felhasznalo6 sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el.



V. Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen miikédésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése
el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatdban meghatarozott valamennyi mivelet
a megfelel6 médon kerlilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznaldé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belll kerl sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése érdekében
(ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerul azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalo eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl ered6 jogait.
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CONOOORWN=

Traducerea instructiunii originale

Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va contactati cu Service-
ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

AVERTISMENT. cititi toate avertismentele marcate cu (A
simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. Ghidaj, 2. Dinti lamei, 3. Apar&toarea de protectie a operatorului 4. Maner
auxiliar, 5. Intrerupator pornit/oprit secvential din doua elemente, 6. Maner principal

3. Destinatia aparatului

Foarfecele de tuns garduri vii sunt destinate pentru taierea |astarilor si a
crengutelor mici gardurilor vii, arbustilor, tufisurilor, copacilor mici decorative etc.
n gradinile de casa, parcele etc.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si constructie, ateliere de
reparatii, in lucrari de amatori, respectand in acelasi timp conditiile de utilizare si
conditiile de operare permise continute in instructiunile de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Aparatul poate fi utilizatd numai in conformitate cu
»Conditiile de operare permise” mentionate mai jos.

A\ATTENION
Modificari neautorizate de constructie mecanica si
AATTENION electrica, orice alte modificari, operatiile de intretinere,

care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor
duce la pierderea imediata a Drepturilor de Garantie iar declaratia de
conformitate pierde valabilitatea.

=

Utilizare neconforma cu destinatia sau cu recomandarile si indicatiile cuprinse
Manualul de Utilizare, va duce imediat la pierderea Drepturilor de Garantje.
Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-vd cu elementele de comanda si
utilizarea corecta a masinii.

Nu lasati niciodata copiii sau persoanele care nu cunosc aceste instructiuni sa
utilizeze aparatul. Reglementarile locale pot limita varsta operatorului.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidente sau
pericole care apar fata de alte persoane sau deteriorarile bunurilor acestora.

n

CONDITII ADMISE DE MUNCA
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S1 — Munca continua. Nu folositi in interiorul incaperilor.

5. Date technice

Modelul dispozitivului DED8692-45
Tensiunea de lucru [V, HZ] 230, ~50
Putere [W] 450
Lungimea lamei [mm] 510
Lungime de taiere [mm] 450
Grosimea materialului tdiat max. [mm] 16
Viteza de rotatie a motorului [min-1] 1700
Gradul de protectie impotriva accesului direct IP20
Greutatea dispozitivului [kg] 2,3
Nivelul vibratiilor masurat la maner ah [m / s2] 2,96
Incertitudine de masurare K [m / s2] 15
Emisie de zgomot:

Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] 88,1
Nivel de putere sonora LwA [dB (A)] 97,7
Incertitudine de masurare KpA, KwA [dB (A)] 3,24
Nivel declarat LwA [dB (A)] 101

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totala a vibratiilor an si abateria de masurare s-a stabilit conform cu
standardul EN 70645-2-15 si s-a prezentat in tabel.

Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 60745-2-15 , valoarea s-a
prezentat in tabelul de mai sus .

A\ ATTENION

Valoarea declaratd a emisiei de zgomot a fost masurata conform cu metoda
standard si poate fi folositd pentru compararea unui aparat cu altul. Nivelul de
emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de asemenea folosit pentru
evaluarea initiala a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului Tn cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de modul de
utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata. Nivelul de zgomot
depinde de tipul de material prelucrat precum si de masurilor necesare care s-au
luat in scopul protectiei operatorului. Pentru a evalua exact expunerea in conditii
reale de utilizare, trebuie sa luati In considerare toate etapele ciclului de operare,
care cuprind de asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar
nu este utilizat pentru lucru.

Zgomotul poate pricinui afectarea auzului, intotdeauna
folositi echipamentul de protectie auditiva!

6. Pregatire pentru functionare

Purtati protectori individuali impotriva zgomotului si ochelari de protectie. Purtati-le
tot timpul cand aparatul este in functiune. Purtati intotdeauna incaltaminte solida si
pantaloni lungi atunci cand lucrati cu aparatul. Nu folositi aparatul cand sunteti
desculti sau in sandale deschise. Evitati sa purtati haine largi sau care au snururi
atarnate sau legaturi. Nu purtati haine largi sau bijuterii care pot fi trase in intrarea
aerului. Tineti parul lung departe de intrarea aerului.

Verificati intotdeauna vizual inainte de utilizare pentru a vedea dacé elementele de
fixare sunt bine fixate, carcasa este nedeteriorata si aparatoarele de protectie sunt
in locul destinat. Tnlocuiti componentele uzate sau deteriorate in unittile de
mentinere a echilibrului. Tnlocuiti etichetele deteriorate sau ilizibile.

Nu folositi aparatul cand oamenii, in special copiii sau animalele sunt in apropiere.
Aparatul trebuie utilizat intr-un loc bine iluminat.

Mai ntai trebuie instalats aparatoarea de protectie a operatorului. In acest scop,
glisati aparatoarea (fig. A, 3) astfel incat flansa din partea de jos a aparatoarei sa
se potriveasca exact cu canelura din carcasa. Strangeti aparatoarea cu suruburilor
de conexiune. Scoateti aparatoarea de plastic de pe lama. Introduceti in dulia
bateriei bateria incarcata destinata pentru aparatele SAS + ALL. Aparatul este gata
sa functioneze.

7. Conectare la retea

nainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-va ca tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale
ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt specificate in
tabelul de mai jos:
Puterea maginii Sectiunea minima a cablului Valoarea minima a
W] [mm2] sigurantei tip C [A]
<700 0,75 6
Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand folositi
cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decéat cea
ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat
sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea aparatului

A\ATTENION

Pentru a porni aparatul, porniti aparatul cu secventa de butoane (fig. A, 5). Aparatul
va porni numai atunci cand ambele butoane sunt activate in acelasi timp. Pentru a
opri aparatul, eliberati orice buton. Cutitele trebuie sa se opreasca imediat dupa
eliberarea butonului).

Nu porniti aparatul atunci cand aparatoarea de protectie
este pe lama.

9. Punere in functiune si utilizarea aparatului

Nu porniti aparatul fara aparatoarea de protectie si cu aparatoarea de protectie a
lamei montate. Asigurati-va ca cutitele nu sunt blocate si ca toate elementele
aparatului sunt in stare bund, nu sunt deteriorate.
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Foarfecele sunt destinate pentru taierea gardurilor vii, precum si pentru tunderea
tufelor, arbustilor, etc. Cutite cu doua fete, contra-rotative, permit taierea in doua
directii.

Taiere orizontala

Pentru a atinge o indltime de taiere uniforma, se recomanda utilizarea unei linii
auxiliare, de exemplu un snur. Cele mai bune performante sunt obtinute ghidand
foarfecele intr-un unghi de aproximativ 5 grade fata de suprafata de taiat. Efectuati
taierea deplasand lent foarfecile de la stanga la dreapta, apoi in directia opusa.

Taiere verticala

Foarfecele trebuie sa fie intotdeauna ghidate de jos in sus, sub un unghi de
aproximativ 5 grade fata de suprafata de taiat. Ghidarea foarfecelor de sus in jos
face ca lastarii taiati si crengutele sa se indoaie, facand astfel taierea lor dificila.
Taiati la inaltime maxima pentru a obtine o suprafata verticala uniforma.

Modelarea arbustilor

Folosind o combinatie de taiere orizontala si verticald, puteti utiliza foarfece pentru
a modela arbustii. La o alta tdiere decat orizontald, ghidati foarfecele de jos.
Daca aparatul se blocheaza, opriti imediat sursa de alimentare si deconectati-o
de la sursa de alimentare inainte de a o curéta de deseuri. Nu folositi niciodata
aparatul cu aparatoarele de protectie deteriorate. Pastrati sursa de energie libera
de deseuri si alte acumulari pentru a preveni deteriorarea sursei de energie sau a
unui eventual incendiu.

Opriti aparatul si deconectati sursa de alimentare. Asigurati-va ca toate piesele
mobile sau oprit complet

- ori de céte ori |asati masina

- inainte de curatarea lamelor

- inainte de a verifica, curata sau lucra la aparat.

10. Verificari si reglaje curente

A\ ATENTIE

Poate provoca vatamari grave sau socuri electrice. nainte de a efectua orice
operatiuni de intretinere, bateria trebuie scos din slotul dispozitivului.

Cand masina este oprita pentru service, inspectie sau depozitare sau inlocuire a
accesoriilor, opriti sursa de alimentare, deconectati aparatul de la sursa de
alimentare si asigurati-va ca toate piesele mobile se opresc complet. Lasati masina
sa se raceasca inainte de a efectua verificari, ajustari etc. Pastrati masina cu atentie
si mentineti-o curata.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat la indeména copiilor.

Permiteti intotdeauna utilajului sa se raceasca inainte de depozitare.

Tnlocuiti partile uzate sau deteriorate pentru siguranta. Utilizati numai piese de
schimb originale si subansambluri.

Nu incercati niciodata sa imobilizati functia de blocare a protectiei (daca exista).
Opriti aparatul inainte de a atasa sau scoate sacul.

Tntretinerea dispozitivului este de a pastra toate elementele necesare pentru o
munca normala, cu o curatenie corespunzatoare. Nu utilizati solventi pentru
curatare, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea iremediabila a carcasei si
a altor componente din plastic.

Nu curatati bateria cu apa deoarece poate provoca un scurtcircuit intern care duce
la deteriorarea permanenta.

intretinerea cutitului

Nu efectuati niciodata lucrdri de intretinere pe un
dispozitiv conectat la o sursa de alimentare.

Dupa fiecare utilizare a foarfecelor, lama trebuie curatatd bine de resturile
materialului taiat. De asemenea, este recomandat s& lubrifiati periodic cutitele in
locurile in care cutitele sunt montate pe ghidaj, folosind ulei biodegradabil, de
exemplu Dedra DEGL02

Cand aparatul este oprit pentru service, inspectie sau depozitare sau inlocuire a
accesoriilor, opriti sursa de alimentare, deconectati aparatul de la sursa de
alimentare si asigurati-va ca toate piesele mobile sau oprit. Lasati masina sa se
réceasca Tnainte de a efectua verificari, ajustari, etc. Mentineti cu atentie masina si
pastrati-o curata.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat inaccesibil pentru copii

Lasati intotdeauna masina s& se réceasca inainte de depozitare

Pentru siguranta inlocuiti piesele uzate sau deteriorate. Folositi numai piese de
schimb si subansambluri originale.

Nu Tncercati niciodata sa dezactivati functia de blocare a aparatoarei de protectie
(daca exista).

Intretinerea aparatului consta in mentinerea curaté a toatelor componente
necesare pentru functionarea normala. Nu folositi solventi pentru curatare,
deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea ireparabila a carcasei si a altor
piese din plastic.

Bateria nu se curata cu apa, deoarece asta poate cauza un scurtcircuit intern care
duce la deteriorarea permanenta a bateriei

11. Piese de schimb si accesorii

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam sa& Va contactati cu
service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al manualului. La
comanda pieselor de schimb Va rugam sa indicati numarul de LOT de pe placuta
cu date technice precum si numarul componentei de pe schema. in perioada de
garantie reparatiile sunt efectuate in conditiile descrise in Certificatul de Garantie.
Va rugam sa aduceti produsul reclamat la locul de achizitionare (vanzatorul este
obligat sa primeasca produsul reclamat), sau sa-l trimiteti la Service-ul Central
DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati Certificatul completat de Garantie emis de
importer. Fara acest document repararea va fi considerata ca dupa garantie. Dupa
perioada de garantie repararea efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se
va trimite la service (costurile de trimitere acopera utilizatorul).

12. Rezolvarea problemelor

[ PROBLEMA

fnainte de a fincerca si rezolvati singur problemele,
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare

[ CAUZA [ SOLUTIE |
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Aparatul nu | Comutator deteriorat Tntoarceti dispozitivul
functioneaza pentru service pentru a
fnlocui comutatorul
Cablul de alimentare este intoarceti dispozitivul
deteriorat pentru service pentru a
nlocui cablul
Motorul se | Lame infundate Curatati lamele
supraincalzeste Depasiti parametrii de Opriti scula electrica,
functionare admisibili amanati pana cand se
raceste complet

13. Dotarea completa a aparatului, observatii finale

1.Foarfece de tuns garduri vii — 1 buc. 2. Aparatoarea de protectie a operatorului
— 1 buc. 3. Suruburi — 1 set. 4. Aparatoarea de protectie a lamei — 1 buc

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta n predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.

Eliminarea deseurilor n tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, vd rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

8 Certificat de garantie

Pentru

Nr. de katalog:
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: ...........c..cooeeviiiiiiininen,
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: ...........ccccooovvniiiiiiiicniciecs
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul

. Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, [Judecétoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt.
2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.
4. Cutitlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate
din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia,
indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect.
Il. Perioada de garantie:

Componentele Produsului

acoperite de garantie

semnatura Utilizatorului

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,

nscrisa in prezentul Certificat de garantie
Huse, suruburi, piesa de mana | Nu este acoperita de garantie

Ill.  Conditjiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a

Produsului si dovedirea mprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin

prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se

recomanda ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate

componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

Foarfece de tuns garduri




2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a) Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, ntretinere si curatare corecta.

b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;

e) Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

f) Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

g) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.

h) sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

5. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie:

1. Daci se constatd ci Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste In statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9. TInainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curétirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.
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Ubersetzung der Originalanleitung

Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte Broschire
beigefigt.

Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Gerat als gesondertes Dokument
beugefiigt. Bei fehlender EG-Ubereinstimmungsbescheinigung bitten wir um die
Kontaktaufnahme mit dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle (A
Hinweise griindlich lesen.

Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

2. Beschreibung des Geréates

Abb. A: 1. Fuhrung, 2. Schneidezéhne, 3. Bediener-Abdeckung, 4. Hilfsgriff, 5.
Zwei-Element-Sequenzschaltung, 6. Hauptgriff

3. Bestimmung des Gerétes

Die Heckenschere dient zum Trimmen von Trieben und kleinen Zweigen an
Hecken, Strauchern, Buschen, kleinen Zierbaumen usw. in Hausgarten,
Schrebergarten usw.
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Es ist zuldssig, das Gerat fir Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, fir Amateurarbeiten zu benutzen, bei gleichzeitiger
Einhaltung der in dieser Gebrauchsanweisung enthaltenen Nutzungsbedingungen
und der zulassigen Arbeitsbedingungen.

4. Benutzungsbeschriankungen

Das Gerat darf nur gema den nachfolgenden
A\ ACHTUNG gemsp g

i »Zuldssigen Arbeitsbedingungen” genutzt werden.
Eigenwillige Anderungen am mechanischen und elektrischen Bau, jegliche

Modifizierungen, in der Gebrauchsanweisung nicht
AACHTUNG beschriebene Bedienungstatigkeiten gelten als
rechtswidrig und haben sofortigen Verlust der Garantieanspriiche zur Folge.
Die Konformitatserklarung verliert dann ihre Gilltigkeit.

Nicht bestimmungsgeméBe oder mit der Gebrauchsanweisung nicht
Ubereinstimmende Benutzung des Elektrogerates hat sofortigen Verlust der
Garantieanspriiche zur Folge.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisungen genau durch. Machen Sie sich mit den
Steuerungsmodulen und dem sachmgemapen Gebrauch der Maschine vertraut.
Die Bedienung des Gerates durch Kinder oder Personen, denen diese
Gebrauchsanweisungen nicht bekannt ist, ist nicht zugelassen. Nach lokalen
Vorschriften kann das Alter des Bedieners eingeschrankt werden.

Achten Sie darauf, dass der Bediener oder Benutzer fiir Unfélle oder Gefahren fir
Dritte oder deren Eigentum haftet.

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN

S1 Dauerbetrieb. Nicht in Innenrdumen benutzen.

5. Technische Daten

Geratemodell DED8692-45
Arbeitsspannung [V, HZ] 230, ~50
Leistung [W] 450
Klingenlédnge [mm] 510
Schnittldnge [mm] 450
Dicke des Schnittmaterials max. [mm] 16
Motordrehzahl [min-1] 1700
Schutzklasse Il

Der Grad des Schutzes vor direktem Zugriff IP20
Gerategewicht [kg] 2,3
Vibrationspegel gemessen am Griff ah [m / s2] 2,96
Messunsicherheit K [m / s2] 15
Larmemission:

Schalldruckpegel LpA [dB (A)] 88,1
Schallleistungspegel LwA [dB (A)] 97,7
Messunsicherheit KpA, KwA [dB (A)] 3,24
Angegebener Pegel LWA [dB (A)] 101

Information beziiglich des Larms und Schwingungen.

De gecombineerde waarde van trillingen a n en de meetonzekerheid bepaald in
overeenstemming met EN 70645-2-15 en weergegeven in de tabel

De geluidsemissie bepaald in overeenstemming met EN 60745-2-15 , de waarden
weergegeven in de bovenstaande tabel.

Der Larm kann Gehorbeschadigungen fiihren, daher
A\ACHTUNG w gungen -

muss man immer bei der Arbeit Gehorschutzmittel
verwenden!

Der deklarierte Wert der Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit einer
Standarduntersuchungsmethode ermittelt und kann fir Vergleich eines Gerates mit
einem anderen verwendet werden. Der oben angegebene Larmpegel kann auch
bei der Eingangsbeurteilung der Larmexposition verwendet werden.

Der Larmpegel bei der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeuges kann sich
von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von der Verwendungsart der benutzen
Arbeitswerkzeuge, insbesondere von dem bearbeiteten Gegenstand sowie von der
Notwendigkeit, die Schutzmittel fir den Bediener zu bestimmen, unterscheiden.
Um die genaue Exposition unter tatsachlichen Arbeitsbedingungen feststellen zu
kénnen, muss man alle Teile des Arbeitszyklus berlcksichtigen, auch die
Zeitrdume, in denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist aber es wird
damit nicht gearbeitet.

6. Vorbereitung zur Arbeit

Wahrend der Arbeit mit dem Gerat Gehdrschutz bentuzen und eine Schutzbrille
tragen. Bei der Bedienung des Gerates immer solide Schuhe und eine lange Hose
tragen. Bedienen Sie das Gerat nie barfup oder mit offenen Sandalen. Vermeiden
Sie weite Kleidung oder Kleidung mit hangenden Schniren oder Bandern. Keine
weite Kleidung und Schmuck tragen, die in den Lufteinlass eingesogen werden
kénnen. Lange Haare vom Lufteinlass fernhalten.

Vor dem Gebrauch immer visuell kontrolieren, ob die Verbindungselemente gut
befestigt, das Gehause unbeschadigt und die Abdeckungen an richtigen Stellen
angebracht sind. Verschlissene oder beschadigte Elemente fir die Sicherung von
Gleichgewicht ersetzen. Beschadigte oder unlesbare Aufklebeschildchen ersetzen.
Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn sich in der Umgebung Menschen,
insbesondere Kinder oder Tiere befinden.

Das Gerat soll am gut beleuchteten Ort benutzt werden.

Zunachst ist die Bediener-Abdeckung zu montieren. Dafir ist die Abdeckung so zu
schieben (Abb. A, 3) dass der Flansch im Unterteil des Abdeckung dem Einlass im
Gehause genau angepasst ist. Die Abdeckung mit den beiliegenden Schrauben
zuziehen. Die Kunststoffabdeckung von der Klinge abnehmen. Das Gerét ist
betriebsbereit.
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7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die Versorgungsspannung
dem Wert laut dem Typenschild entspricht.
Die Elektroinstallation muss gemaf den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erfiillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie des
Sicherungsnennwertes hangen von der Gerételeistung ab und werden in der
folgenden Tabelle aufgefiihrt:
Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. Sicherungsgréiie
W] [mm2] Typ C[A]
<700 0,75 6

Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen  Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geréatebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige Verlangerungskabel nicht gebrauchen. Technische Beschaffenheit
des Versorgungskabels regelmaBig nachprifen. Gerat nicht am Versorgungskabel
ziehen.

8. Einschalten des Geréates
Das Gerit nicht einschalten, wenn die Klingenabdeckung
AACHTUNG angebracht ist.

Um das Gerat zu betatigen, soll man es mit der Tastensequenz (Abb. A, 5)
einschalten. Das Gerat wird nur dann eingeschaltet, wenn beide Tasten gleichzeitig
eingedriickt sind. Um das Gerat auszuschalten, soll man eine der Tasten loslassen.
Nach dem Loslassen der Taste sollen die Messer sofort anhalten.

9. Benutzung des Gerites

AACHTUNG Betétigen Sie das Gerét nicht ohne Abdeckung oder mit

angebrachter Klingenabdeckung. Vergewissern Sie sich,
dass die Messer nicht blockiert und alle Geratteile funktionsfiahig und
unbeschéadigt sind.

Die Schere dient zum Trimmen von Hecken sowie zum Trimmen von Geblsch,
Strauchern usw. Beiderseitige, gegenlaufige Messer ermdglichen das Schneiden
in zwei Richtungen.

Horizontales Schneiden

Um eine gleiche Schnitthéhe zu erzielen wird empfohlen, eine Hilfslinie z. B. eine
Leine zu verwenden. Die beste Leistung wird erreicht, wenn man die Schere mit
einem Winkel von ca. 5 Grad zu der Oberflache fiihrt. Beim Schneiden soll man die
Schere mit einer kleinen Geschwindigkeit von links nach rechts verschiebt und
dann umgekehrt.

Vertikales Schneiden

Die Schere istimmer von unten nach oben mit einem Winkel von ca. 5 Grad zu der
Oberflache zu flhren. Wenn man die Schere von oben nach unten fihrt, biegen
sich die Triebe und Zweige weg und das Schneiden wird erschwert. Die Hecke in
voller Héhe schneiden, um eine gleiche senkrechte Flache zu erzielen.

Formschnitt fiir Straucher

Durch Kombination vom vertikalen und horizontalen Schneiden kann man mit der
Schere Straucher formen. Beim nicht horizontalen Schneiden ist die Schere von
unten zu fihren.

Wird das Gerat blockiert, soll es sofort ausgeschaltet und vor der Reinigung vom
Abfall vom Stromnetz getennt werden. Ein Gerat mit beschadigten Abdeckungen
darf nie benutzt werden. Die Stromquelle frei von Abfall und anderen Anhaufungen
halten, um Beschadigungen der Stromquelle und einem eventuellen Brand
vorzubeugen.

Das Gerat abstellen und vom Stromnetz trennen. Vergewissern Sie sich, dass alle
beweglichen Elemente stehen geblieben sind,

- immer, wenn Sie das Geréat liegen lassen,

- bevor Sie die Klingen reinigen,

- vor der Kontrolle, Reinigung oder Arbeit am Gerat.

10. Laufende Wartungsarbeiten

Wenn die Maschine zur Wartung, Inspektion, Lagerung oder zum Austausch von
Zubehorteilen angehalten wird, schalten Sie die Stromquelle aus, trennen Sie die
Maschine von der Stromversorgung und stellen Sie sicher, dass alle beweglichen
Teile zum Stillstand gekommen sind. Lassen Sie die Maschine abkiihlen, bevor Sie
Uberpriifungen, Einstellungen usw. vornehmen. Bewahren Sie die Maschine
sorgféltig auf und halten Sie sie sauber.

Bewahren Sie das Geréat an einem trockenen Ort auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Lassen Sie die Maschine vor der Lagerung immer abkihlen.

Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte Teile aus Sicherheitsgrinden.
Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -baugruppen.

Versuchen Sie niemals, die Zuhaltung (falls vorhanden) zu blockieren.

Schalten Sie die Maschine aus, bevor Sie den Beutel anbringen oder entfernen.
Bei der Wartung des Gerats ist darauf zu achten, dass alle fir die normale Arbeit
erforderlichen Elemente sauber bleiben. Verwenden Sie zur Reinigung keine
Lésungsmittel, da dies das Gehaduse und andere Kunststoffteile irreparabel
beschadigen kann.

Reinigen Sie die Batterie nicht mit Wasser, da dies einen internen Kurzschluss
verursachen und zu dauerhaften Schaden fiihren kann.

Messerwartung

Nach jeder Benutzung der Schere ist die Klinge von den Uberresten des
Schnittgutes genau zu reinigen. Es wird auch empfohlen, die Einbaustelle der

Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten an einem Gerat
durch, das an eine Stromquelle angeschlossen ist.
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Messer an der Fiihrung mit einem bioabbaubaren Ol, z.B. Dedra DEGLO02 zeitweise
zu schmieren.

Wenn das Gerat zum Service, zur Kontrolle, zur Aufbewahrung oder zum
Zubehorwechsel abgestellt wird, soll man das Gerat vom Stromnetz trennen und
sich vergewissern, ob alle beweglichen Elemente stehen geblieben sind. Vor der
Kontrolle, Einstellung usw. das Gerat abkihlen lassen. Das Geréat sorgfaltig warten
und sauber halten.

Das Gerat am trockenen Ort, auBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Vor der Lagerung das Gerat immer abkuhlen lassen.

Zur Sicherheit verschlissene oder beschadigte Teile ersetzen. Nur originale
Ersatzteile und Aggregate verwenden.

Versuchen Sie nie, die Funktion der Abdeckungssperre zu deaktivieren (falls
vorhanden).

Die Wartung des Gerates ist die Reinhaltung aller Elemente, die zum normalen
Betrieb notwendig sind. Zur Reinigung darf man keine Verdiinner verwenden, denn
diese koénnen irreparable Zerstérung des Gehauses und anderer
Kunststoffelemente verursachen.

Der Akku darf nicht mit Wasser gereinigt werden. Das koénnte namlich einen
internen Kurzschluss verursachen, der zur dauerhaften Beschadigung fiihren kann.

11. Ersatzteile und Accessoires

ks Einkaufs von Ersatzteilen und Accessoires muss man sich mit dem Service von
Dedra-Exim in Verbindung setzen. Die Kontaktdaten befinden sich auf der 1. Seite
der Bedienungsanleitung. Beim Bestellen der Ersatzteile bitten wir um die Angabe
der Nummer PARTII, angebracht auf dem Betriebsschild, sowie die Teilnummer
aus der Zusammenstellungszeichnung. In der Garantiezeit werden Reparaturen
nach den in der Garantiekarte angegebenen Grundsatzen ausgefihrt. Das
beanstandete Produkt bitten wir dort zur Reparatur abzugeben, wo es eingekauft
worden ist (der Verkdufer ist dazu verpflichtet, das reklamierte Produkt
entgegenzunehmen), oder zum Zentralservice von DEDRA — EXIM zu Ubersenden.
Wir bitten Sie, die von dem Importeur ausgestellte Garantiekarte beizufligen. Ohne
dieses Dokument wird die Reparatur wie eine Reparatur behandelt, die nach dem
Ablauf der Garantie ausgefihrt wird. Nach Ablauf der Garantie wird die Reparatur
von dem Zentralservice ausgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist an den Service zu
schicken (die Versandkosten tragt der Benutzer).

12. Eigenstandige Beseitigen der Stérungen
Trennen Sie das Gerit von der Stromversorgung, bevor

AACHTUNG Sie versuchen, die Probleme selbst zu I6sen

PROBLEM URSACHE LOSUNG

Das Gerat | Beschadigter Schalter Senden Sie das Gerat

funktioniert nicht zur Wartung zurtick, um

den Schalter
auszutauschen

Das Netzkabel ist

beschadigt Senden Sie das Gerat
zur Wartung zurtick, um
das Kabel
auszutauschen

Der Motor Uberhitzt | Verstopfte Klingen Reinigen Sie die

Zulassige Klingen

Betriebsparameter Schalten Sie das

Uberschritten Elektrowerkzeug aus

und verschieben Sie
die Arbeit, bis sie
vollstandig abgekuhlt
ist

13. Lieferumfang des Gerates, Schlussbemerkungen

1. Heckenschere — 1 Stk. 2. Bediener-Abdeckung — 1 Stk. 3. Schrauben — 1 Satz
4. Klingenschutz — 1 Stk

14. Nutzerinformationen uber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten
Elektro- und Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos
abgenommen werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen
Sie bei der lokalen Behdrde.

Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafle Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie
sich bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Landern auf3erhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

Far

Katalognummer:
LOtNUMMEN: ..o



(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ................coooiiiinns
Stempel des Verkaufers: .......................
Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...
Erklérung des Benutzers:

Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhéndigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I.  Haftung fiir das Produkt:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.
2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.
3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zuriickzuflhren ist.
4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méngeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.
5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Ricksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.
Il. Garantiezeit:

Elemente des Produkts, die mit

der Garantie umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts

Heckenschere das auf dieser Garantiekarte angegeben ist
Abdeckungen, Schrauben, | Elemente, die nicht mit der Garantie umfasst
Handstiick sind.

Ill.  Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1. Vorlegung der ausgefillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a) Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b) Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

¢) Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d) Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e) Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

f) Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche flir das Produkt, an dem:

g) Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
veréndert oder beschadigt wurden;

h) Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

5. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufihren.

IV. Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
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im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféhrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfilillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Ruickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften iber die Gewahrleistung fiir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.
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